Warszawa, dnia 23 Grudnia (4 Stycznia)

1890 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W Warszawie rocznie rs. 4, pélrocznie rs.

towa zlotyoh renskicli 2 oentéow 30.

-A dres:

OD REDAKCYL

1?Jpomewaz cena prenumeracyjna tak ,Ty-
godnika Mdd i Powiesci”, jak 1 ,,Przyjaciela
Dzieci”, jest jedna i ta sama, prosimy wigc
przy przesylce pienigdzy wymieniaé zawsze,
ktoére interesant pragnie Pismo zaprenumero-
waé, gdyz inaczej Pismo bl¢dnie moze by¢ za-
pisane albo zapis zupelnie wstrzymany, cojuz
w kilkunastu razach ma miejsce.

SMIEJACA DOLA.

SKRESLIEA

(gbigniewa (Zmozska.

Kartka z zycia kobiety.

tzara godzina. Na ulicach Warszawy, latar-
nie jedna po drugiej zapalaja si¢ w dwa sze-
regi $wiatet, coraz dtuzsze, dtuzsze, bez konca. Srod-
kiem migotliwego tego szpaleru ruch, brzek sanek,

2, kwartalnie rs. 1,
e Lwowie kwartalnie w miejsou zir. 2, na prowinoyi z przesylka pocztowa zir. 2 cen. 30.

T- TKL Gregorowicz

PRENUMERATA WYNOSI:

Na Prowincyi rooznie rs.

-w W arszawie,

mknacych po biatym catunie $niegu, parskanie koni,
wesolos¢, wrzawa.

W gabinecie mym cisza i cienie.
wpada tylko smuga bladawa blasku, od plonacego
w ulicy gazu, z nim razem, w glab’ mego schronie-
nia, wdzieraja si¢ urywki rozméw przechodni, okrzy-
ki, $miechy.

Smieja sie ludzie! $mieja.

I ja $miatam si¢ niegdy$... $mialam!
miatam lat o§mnascie, twarz pociagta, oblang zlek-
ka krasg, niby tung gorejacego wewnatrz istoty mej
zaru, ztotawe przy tern warkocze i ptomienie w czar-
nych oczach. Wgrdéd szkartatu ust mych, od ranka
do nocy, btyskaty dwa rz¢dy zgbow pertowych. Ta-
ka to juz byta natura moja, czy sktad rysow niesz-
czesny, ze nie umiatam twarzy utrzymaé w spokoju,
a ludzie mowili, ze $miejgcg mam dole!

Ah! wiosna! Teraz juz nie ma ta-

Przez okno

Pomne,

Byta wiosna.
kiej.

Te co widze, stotne, zimne, moze dlatego, ze w du-
szy jesien, szron, chlody. Jestem kobietg stara. Mam
lat dwadziescia osm. Powie kto moze, ze to jeszcze
nie zima? Wlasnie! zima jest wtenczas, gdy wszy-
stko w 16d skrzepnie i liscie spadng, a moje kwiaty
gdzie?

Ale wtedy byta wiosna. Zdaje mi sig, ze si¢ po-
wtarzam, jak nakrecona pozytywka? A widzicie, to
obyczaj starcow!... Jestem wigc babulka, a wtedy
wiosna byta.

Poczatek Maja przybrat ziemi¢ w godowa, zielong
szate, sady zabielaly kwieciem grusz, §liw i czeresni,
rozowiaty paczkami jabtoni, brzoskwin i moreli.

ulica,

5, pélrooznie rs. 2 kopiejek 50, kwartalnie w. 1 kop. 25.
W Krakowie kwartalnie w miejscu zlr. 2, na prowincyi Z przesylka pocz-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 3, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 3 pf. 50.

Chmielna Xr 20 powy.

Przez otwarte okno mego pokoju, naptywala won
tagodna rozwijajacych si¢ kiSci kasztanow i brzgk
pszczél thumnie wylegtych na lepkie ich soki. Gora-
ce stonice, wotato i mnie na §wiat bozy. Stojac przed
zwierciadtem, naciggalam spiesznie re¢kawiczki na
r¢ce, gdy panna stuzgca zapinata haftki stanika,
granatowej mej amazonki. Tuz pod lustrem na toa-
lecie, lezat mezki kapelusz i szpicruta ze ztotg gat-
ka, przed gankiem za$ dworu, siwy arab w eleganc-
kim rynsztunku, niecierpliwie orat ziemi¢ kopytem.
W minutg, ostatnia haftka zostala umocowana, ka-
pelusz z fantazya osadzony na glowie i §wiszczac
w powietrzu misternym batozkiem, pedem zbieglam
ze schodow.

Na stopniach werendy, moéj Omar, powital mnie
rzeniem.

Po chwili siedziatam juz na siodle i z ragk stajen-
nego odebrawszy cugle, miatam na wol¢ puscic¢ je
siwkowi, gdy moc jaka$ nieokreslona pociagnela
wstecz me spojrzenie. Gdy mimowolnie obrocitam
si¢ za siebie, z glgbi wystawy, z pod ogotoconych
jeszcze z zieleni splotow, oplatajacego kolumnade
winogradu, dwoje oczu czarnych, gtebokich, sledzito
mnie z nat¢zeniem.

Odwrocitam predko gltowe.

Co mnie obchodzily oczy ubogiego artysty! Nie
wiedziatam nawet, ze siedzi tam w koncu werendy,
w zacisznym katku, gdzie siadywal wiecznie, odkad
babunia zaprosita go na wie§ z miasta, dla pokrze-
pienia sil zwatlonych praca. Z nieodstgpng swa
teka i1 oldwkiem przy boku, powazny, milczacy, spe-



dzal tam dnie cale, rysujac i patrzyt na innie, Dbie-

dny suchotnik!

Pocisngtam koniem i z przed dworu pusciliSmy sig¢
cwatem.

Od ganku kr bramie, zwirowa droga krecita sig
Po ostatnim
deszczu, pokryty si¢ jasng zielenig mlodych listkow,

w dol, szpalerem bzow 1 jaSminow.

lecz nie kwitly jeszcze wtedy.
Pedzac z gory, jak huragan wypadliSmy za bra-
me. szeroka, topolami wysadzong droga, skrecajac
w stron¢ lasu. Promienie stonca dogrzewaty jednak
tak silnie, iz obojgu nam z siwkiem, uprzykrzyla si¢
tak spieszna jazda. Sciagnetam cugle i przesadzi-
wszy roOw zarosty trzcing, zwolna puscitam konia
laka.
Na smugach podowczas, petno jeszcze byto wilgo-
Z pod kopyt Omara, przy kazdem stapnigciu
wytryskata woda. W nizinach, wérod gestwiny z6t-
tego po moczarach zwykle rosngcego kwiecia, chory
zab humkaniem napetnialy powietrze.

ci.

W przejrzy-
stych przestworach po nad ma glowa, zawistszy
w gorze'skowronek, wesota dzwonit piosenke. Zda-
ta, rytmicznie wtérowata mu kukutka z brzozowego
gaju.

DojezdzaliSmy lasu, gdy wyciagnawszy szyje si-
wek, zarzal w strong kniei. Zgtebi zaio$§li odpo-
wiedziato mu dzwigczne, znajome rzenie i za rowem
granicznym, ukazal si¢ jezdziec na leSnej drozy-
nie.

Nie wiedziatam, ze go tu spotkam. Moze wie-
dziatam. Po co ktama¢?

Kierujac z niechcenia pyszna angielska klacza,
zblizal si¢ ku mnie wytworny, pigkny, zdaleka wita-
jac mnie u$miechem i spojrzeniem.

Pochyliwszy si¢ przez row, wyciagnat do mnie
reke.

— Panno Janino, cuda w lesie! Proponuje¢, za-
szyjmy si¢ w kniej¢ i przepadnijmy w niej na za-
wsze. Jeden skok siwka i dzielne jego nogi, zaryly
si¢ w grunt grzazki, po drugiej stronie rowu.

— Wykradte$ pan zyczenia z mej duszy!
zdziczeé, cho¢ na kilka godzin.

Wazka $ciezyng wjechalismy pod sklepienie lasu.

Nic pigkniejszego, jak bory w tej porze. Z obu
stron drogi, otoczyla nas $ciang nieprzejrzana drzew
gestwina. Nagie jeszcze konary debow tonety w mto-

dzienczej zielono$ci olch drobnym zaledwie pokry-

Pragne

wajacych si¢ liSciem; obok ciemnych sosen i §wier-
kow, jak kolumny biate, wystrzelaly ku niebu smu-
kte brzozy, seledynowcmi swemi sploty, muszczace
nam twarze. Won balsamiczna, pgkajacych wszedy
pakow, napetniata powietrze.

Kroczac tuz przy sobie, konie nasze opusciwszy
glowy, otwartemi chrapami chlonety chltéd lesny
i zapach wilgotnej trawy.

Amazonka czepiata si¢ niekiedy ostrog Henryka.

Nic mowiliSmy wiele.
mowiliSmy coskolwiek.

Nie pamig¢tam nawet, czy
Wiem tylko, ze ptaki $pie-
waty zewszad. Na kazdej gatazce, kryt si¢ Spiewak
drobny, matego gardziotka, w przeczyste biekity,
rzucajacy hejnat, na cze$¢ wiosny.

Zarzuciwszy cugle na rog siodla, zdjetam kapelusz
z zachwytem przygladajac si¢ czarodziejskiej grze
$wiatet i cieni, tamigcych si¢ w gorze, posrod rézno-
barwnej zieleni.

Wsparty reka na grzywie angielki, Henryk pa-
trzyt we mnie. Czulam na sobie oczy jego, od kto-
rych zaru, oblewata mnie niekiedy goraca tuna.

— Chcialbym, zeby si¢ to nigdy nie skonczyto!—
przemowil nagle znizonym glosem.

m— Co takiego?

— Ten las, cisza i samotno$¢ we dwoje — odpart
jeszcze ciszej.

TYGODNIK MOD I POWIESCL.

koz$miatam si¢ glo$no, szalonym pedem wypusz-
czajac konia.

Nie rozgniewala go moja pustota. Wiedziat,
ja $mieje si¢ zawsze, i zebrat kasztanke wskok przy
siwka boku. Popedzilismy jak wichry, ciemnym,

chtodnym tunelem le$nym.

ze

Gdy wypadlszy na jaka$ polanke, osadzilam spie-
nionego konia, spotkatam te same tkliwe oczy bieki-
tne, tkwigce bez pizerwy na mej twarzy. UsSmiech-
nat si¢ do mnie i chwytajac cugle siwka, zatrzymat
go na chwilg.

— Pozwolisz pani, ze przyjde¢ jutro do babki ipo-
prosz¢ by mi ci¢ dala na wieczna, nieroziaczona,
dobra czy zta dole? — zapytat lagodnie.

Milczac podatam mu reke.

Wziat ja powazny, jak wlasno$¢ swoja, zdjat re-
kawiczk¢ 1 zsungwszy z mego palca pier§cionek
z grubg tza dyamentowa, wlozyt go na swdj palec,
pochylajac glowe.

Pozwalatam na te¢ grabiez w milczeniu.

Henryk podnidst na mnie oczy rozmarzone, pelne
$wietlanych blaskow.

— Nie mam w tej chwili obraczki, ktéra mogl-
bym oddaé ci w zamian za t¢! Lecz nic pani na tern
nie tracisz. Oto twe wiezy ktore wkladam na sig
dobrowolnie. Bedziesz miata niewolnika, poki ja
zZnowu nie wezm¢ ci¢ w niewole na cate zycie!

Pocalowal ma reke i puscil, poczern znowu ruszy-
liSmy dale;j.

Dziato si¢ to wszystko tak poprostu! Wiedzieli-
$my oboje, ze chwila ta kiedy§ nadej$¢ musi. Ko-
Byt od lat dwoch na-
szym sgsiadem i moralnie nalezeliSmy juz odtad do
siebie.

chali$my si¢ od tak dawna.

Przechylito si¢ stonce dawno z potudnia, gdy pro-
mienna, wesola, zeskoczytam przed gankiem 2z ha-
sanego Omara.

Nucac piosenke, przebiegtam sienie, wpadajac jak
burza na pokoje.

W tureckim salonie jak zwykle, zastalam babunig
w fotelu, wiazaca siatk¢ przy oknie. Podniosta ku
mnie bladawe, stodkie swe oblicze, gdy prze$lizgna-
wszy si¢ po I$nigcej posadzce, siadtam u stop jej na
niziutkiej taweczce. Milczac przytulitam glowe na
staruszki kolanach. Tyle miatam w piersi stonecz-
nych promieni, tyle $piewu ptaszat i rados$ci, iz nie
bytam zdolna przeméwi¢ stowa. Otworzywszy raz
usta, moglam byta chyba krzycze¢ z radosci, zapet-
niajagcej mi dusze, $miaé si¢, tanczy¢, Spiewaé, lecz
nie sposoéb mi byto zdoby¢ si¢, na rozmowg. Babka
sama odebrata mi szpicrutg, zdjeta kapelusz, przej-
rzysta, biatg recka gtadzac me warkocze.

— Jaska moja, jak zawsze szalona! —e $miata si¢
dobrotliwie, patrzac mi w oczy. — Wlosy stargane,
czoto gorace, ale usteczka si¢ $mieja, to i dobrze!
Smiej si¢, $miej dziecino! $miej moja pieszczocho,
moje wszystko!

Catowaty$my si¢ wspolnie, gdy do salonu weszta
panna Aniela, stara kuzynka babuni; zarzadzajaca
domem z przywilejem gderania na kazdego i o wszy-
stko. Ujrzawszy mnie w amazonce, sucha, zolta ta
istota, otworzyta szeroko i tak juz dos¢ duze, spto-
wiate swe oczy, zatamujac dtugie, cienkie palce.

——= Panna Janina jak zwykle, prosto z konia! —
pisn¢ta nosowym, przerazliwym glosem — a tu wa-
za na stole! O szostej zjezdza pani Antoniowa, do
Lulinca dwie mile, trzeba bedzie wyruszy¢ ztad
przed sidbdmg. Ciekawa rzecz czy wydazysz na czas
si¢ ubra¢? Jezu, co to teraz za panny! A wszystko
to emancypacya! wyzwolenie! Patrz siostruniu, jak
ona wyglada. Glowa zwichrzona,
Slicznie si¢ wyda rra zabawie!

twarz czerwona.
Spéjrz rta nia, pro-

Vi

sz¢! ma fizyognomi¢ zdumiong. Jestem pewna, ze
zapomniata o imieninach tej zacnej Zygmunty!

—— Ciociu! — zawolatam — przemawiasz jak wie-
szczka. Na przejazdzce wyleciata gdzie$ z rrrej my-
$li pani Antoniowa, zabawa 1 Zygmunty wszystkie
w Swiecie.

— A wierze, wierz¢. Najwygodniej. Otozto dzi-
siejsza mtodziez! Nie pamieta¢ o niczem, niczem si¢
nie'zajaé. Nie zatroszczyla$ sie nawet, co na sie-
bie wlozysz, czy masz ludzka sukni¢ w garderobie
1 czy twoja Anastazya, przygotowala ci na wieczor
coskolwiek!

Skruszona stusznym zarzutem, spu$citam w mil-
czeniu glowe.

(Dalszy cigg nastgpi )

DO CZYTELNIKOW.

losuwa s:¢ wskazéwka na wiekow zegarze,

Il cyfr¢ nam w oddali ukazuje nowa,.

Nowos$¢ zwykle witaja usmiechnigte twarze,
To tez dzisiaj §wiat caly przystrojon godowo,
I gdziekolw iek si¢ zwrdci¢, wszedzie wrozmow gwarze

Wesotych zyczen brzmi stowo.

Co rok przyjsécie tej cyfry tak bywa witane,
Co rok na kazdym punkcie obu $wiata potéow
Smiechem, wrzawga ulice pozdrawiajg zmiane,

Modlitwa wnetrza kosciotow.

I my dzi$ o rok starsi, powazniejszem stowem
Witamy was i znowu przyrzeczenie dajem,

Ze doswiadczeniem wsparci, bedziem w lecie nowem
Pracowa¢ dla was, z wami azebySmy wzajem

Mogli pozna¢ co pigknem, dobxem i wzorowem.

Wiele lat w takiej pracy juzeSmy przetrwali,

A wigc idzmy i dalej raz wytknigtym torem,
Przed nami niech si¢ ciagle §wiatto prawdy j ali,
Niech duch dobra kieruje stow naszych doborem,
A wy, gdy bedziem cnoty przyktadow szukali,

Badzcie nam typem i wzorem.

7 SIBZaCBJ CHWILL

EMIN PASZA I STANLEJ.

JM

“H t/w a te nazwiska, ktore potrafily zwro-

ci¢ na siebie uwage catego prawie ucy-
wilizowanego S$wiata, sg dzi§ w ustach kaz-
dego umiejacego oceni¢ ich odwage i poswig-
cenie w sprawie obchodzace] prawie cala
ludzko$é. Dla jadra Europy prawie juz prze-
ludnionego, $rodkowa Afryka najdogodniej-
sze przedstawia warunki do przesiedlenia nad-
si¢. ludnos$ci. Aby jednak
urzadzi¢ odpowiednio emigracyg, koniecznem
jest jak najlepsze zbadanie natury stron nc-

miaru mnozacej



wych osiedlili, aby pod zadnym wzgledem
przyszli wychodzcy z zawodem si¢ nie spot-
kali. Utatwiaja to gléwnie rézni podrdéznicy
a miedzy nimi w biezacych czasach jeden
z najdzielniejszych Staniej Amerykanin, jakie-
mu réownego od czasow Kolumba prawie nie
byto.

Dawniejsze wyprawy jego do Afryki w ogol-
nych zarysach sa znane: obecne dokonane zo-
stalty gtownie w checi niesienia pomocy Emi-
nowi paszy, zagrozonemu ostateczna zgubg.

Emin pasza, czyli d-r Edward Schnitzer uro-
dzit si¢ dnia 28 Marca 1840 roku w Opolu na
gornym Szlazku, gdzie rodzice, Ludwik i Pau-
lina ze Schweitzerow, prowadzili dom han-
dlowy. Mowia, ze rodzina Schnitzeréw po-
chodzi od galicyjskich zydéw, Edward jednak
urodzit si¢ juz chrze$cianinem. Nauki szkol-
ne ukonczyt w gimnazyum w Nissie, studya
za$ medyczne odbywal na uniwersytetach we
Wroctawiu, Berlinie i Krélewcu. Doktoryzo-
wat si¢ w Berlinie i w jesieni 1864 roku udat
si¢ do Carogrodu dla przyjecia posady pul-
kowego lekarza w wojsku tureckiem. W ro-
ku 1874 przeszedl w stuzbe egipska, zas w ro-
ku 1875 jako Emin-efendi zostaje naczelnym
lekarzem wojsk Gordona paszy, potem za$
naczelnym lekarzem w prowincyi podrowni-
kowe;j.

W ostatnim tym charakterze uzywany byt
przez Gordona do missyi dyplomatycznych,
ktéore zapoznaly go z calem wnegtrzem Afry-
ki i rzucity nan tak korzystne $wiatto, ze kg-
dyw egipski mianowal go pasza i guberna-
torem tej wtasnie prowincyi, ktoérej byt na-
czelnym lekarzem.

Stosunki w powierzonej Eminowi prowin-
cyi byly optakane, po prostu straszne. Cata
ludno$¢ zyta z rozboju i handlu niewolnika-
mi, urz¢dnicy sktadali si¢ ze ztoczyncow wy-
pedzonych z Egiptu, Zoinierze egipscy dani do
rozporzadzenia gubernatora, byli najwigksza
hotota. A przeciez Emin dawatl sobie radg¢
i stosunki w swej prowincyi o wiele popra-
wit.

W roku 1882 wybucha rewolucya Mahdie-
go. Sudan zostat rychto zawojowany, a Emin
od Egiptu i jedynej komunikacyi Nilem od-
cigty. Z Zanzibarem komunikacya takze nie-
mozliwa, albowiem wtadzca Ugandy, krwawy
i dziki kacyk Muanga, zapart jg, niedopusz-
czajac dla Emina zadnych dowozow zywnosci
i amunicyi.

Jak w tej piekielnej kotlinie zdotal Emin
przetrwac jeszcze lat siedm, bijac si¢ bezustan-
ku na podinocy z Mahdim, za$§ na potudniu
z Muanga, jak radzit sobie z wtasnymi pod-
danymi-rozbdéjnikami i wlasnem wojskiem bez
amunicyi, to stanowi jeszcze tajemnice, kto-
rej szczegdlowe rozswietlenie nalez¢¢ bedzie
do najosobliwszych cickawosci. Ciekawoscia
tez niepospolita bedzie cata historya 13-le-
tnich rzadow Emina w gtebi Afryki pod ro-
wnikiem.

Kiedy po rozbiciu wojsk egipskich Khe-
dywa iangielskich pod wodza najpierw Gor-
dona, a nastgpnie Stewart’a i Wolseley’a,
zwyci¢zkie hordy Mahdi’ego opanowaty caty
Sudan, pozostata jedna tylko europejska pla-
cowka, daleko w gtab’ Afryki posunigta. Bro-
nit jej Emin pasza zapamigtale i zacigcie, ale
juz od poczatkur 1885 jasnem byto, iz utrzy-
maé si¢ w prowincyi wcigz przez stronnikow

TYGODNIK MOD I POWIESCIL

Mahdfego trapionej, dtugo nie potrafi; ze cze-
ka go smutny los Llicks’a i Gordona.

Wtedy to Stanley, odpoczywajacy po tylu
ucigzliwych wyprawach porzuca kraj, rodzi-
ng, wygodny dobrobyt i spieszy na ratunek
opuszczonemu przez rzad egipski i angielski,
skazanemu na niechybng> zaglad¢e Eminowi
paszy.

Pieniedzy dostarczajag mu ludzie chetni do
poswiecen w imi¢ ludzko$ci, jako to milioner
szkocki 1 filantrop sir William Mackinnon
i anglik sir Francis Winton, poparcie daje mu
krol belgijski, ofiarujac trzy statki, oraz rzad
egipski dostarczajac mu kilkuset ludzi. Stan-
ley puszcza si¢ w podrdz.

(Dalszy cigg nastgpi.)

NOWELKA

PKZET.

HEKTORA 3VLA_31,0T.

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

~Jjtatek parowy ,,San Gottardo”, kursujacy po

jeziorze Komo, zatrzymat si¢ w miejscowosci
zwanej Bellagio i wtejze chwili podrézny jakis szyb-
ko wyskoczyl na brzeg, ale nie mogt si¢ tatwo prze-
dosta¢ przez thum shuzby hotelowej, cisnacej si¢ do
przejscia.

Podrézny byt cztowiekiem w $rednim wieku, lecz
na twarzy jego malowat si¢ wyraz moralnego znuze-
nia i smutku. Ubrany elegancko a nawet wytwor-
nie, ni6st na jednej regce lekki ptaszcz, w drugiej
za$ trzymat mata, skorzang walizkg, na ktorej wi-
da¢ bylo hrabiowska korong i litery A. C.

— Hotel Angielski, hotel Bellagio, willa Serbel-
loni, Albergo del Yapore — wolali lokaje hotelowi,
starajac si¢ przekrzyczeé jeden drugiego.

Nieznajomy zblizyt sie do postugacza z Angiel-
skiego hotelu.

— Jak daleko znajduje si¢ wasz hotel?

— Naprzeciwko, ekscelencyo — odpart — ja za-
nios¢ rzeczy waszej wysokosci.

0 kilkadziesiat krokéw od przystani, nad samym
brzegiem jeziora, wznosil si¢ wspaniaty hotel, oto-
czony oleandrami, osypanemi blador6zowem kwie-
ciem.

—. pod ktéorym numerem mieszka pani hrabina
de Chamalieres? — spytal nowoprzybyly odzwier-
nego.

m— Pod numerem trzecim, na pierwszem Dpig-
trze — odparl odzwierny.

Podrozny szybko wbiegl po schodach i zadzwonit
podAvskazany numer. Pokojowka otworzyla drzwi
natychmiast.

—= Pan hrabia! — zawotata zdziwiona.

— Czy pani jest w domu? — spytat ten, ktorego
tytulowano hrabia.

— Jest, prosz¢ pana, pdjd¢ natychmiast powie-
dzie¢ pani, ze pan przyjechat.
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W tej chwili jaki$§ $wiezy dziecigcy glosik zawotat
z rado$cia:

— Ab! ojczulek drogi, kochany ojczulek! — 1ije-
dnoczesnie wbiegla do pokoju dziesigcioletnia moze
dziewczynka i rzucita si¢ w objecia ojca.

— Co za szczescie, ze przyjechates ojczulku, cze-
kam ci¢ juz tak dawno! Czy zabierzesz nas z sobg?

«— Nudzisz si¢ tutaj, moje dziecig?

— Ma si¢ rozumie¢. Ale chodz, mama jest w swo-
im pokoju.

— Zaczekaj, niech cig. jeszcze udciskam.

— Ah! ojczulku! twdj przyjazd to prawdziwa dla
mnie niespodzianka!

— Czy$ zdrowa, kochanko?

*— Zupehie, ale nudzi mi sie tu okropnie! Wszak
pojedziemy ztad, nieprawdaz?

— Po to wlasnie przyjechatem, aby was zabrac
ze sobg.

— Jakze mnie to cieszy; pojedziemy dzi§ jesz-
cze, dobrze?

— Muszg¢ pierwe] porozumie¢ si¢ z matka.

— Czy tood mamy zalezy glownie nasz wy-
jazd?

— No, niezupetnie.

— Tern lepie;j.

— Czy Iekasz si¢ tego, ze mama bedzie chciata
tu zostac?

— Tak, ojczulku.

Tu dziewczynka pochylita si¢ do re¢ki ojcowskiej
i calujac ja szepneta:

— Bardzo sig¢ tego bojg!

— Uspokoj sie pieszczotko, jeszcze dzi§ wieczo-
rem wyjedziemy z Bellagio.

— Doprawdy?

— Przyrzekam ci to.

m— Je$li tak, to chodz zaraz do mamy prosi¢ ja,
aby si¢ zgodzita na wyjazd.

Spojrzata na niego z duma.

— Ty ojczulku umiesz by¢ stanowczym =— do-
data.

— Dokad biegtas coreczko, w chwili kiedy ja
wchodzitlem do mieszkania?

— Miatam z towarzyszkami puéci¢ nowy statek
na jezioro — rzekla — ale statek prawdziwy, ze
sterem i masztami.

— 1dz sie wigc bawi¢, aja tymczasem pomowi¢
z matkg. Jak tylko postanowimy co$§ o wyjezdzie,
posle po ciebie natychmiast.

— Do widzenia, ojczulku!

— Do widzenia, Gabryelko!

Lecz dzieci¢ zanim si¢ zwrodcito ku wyjsciu, pobie-
glo w glab’ pokoju i otwierajac drzwi zawotalo do-
no$nym glosem:

— Pan hrabia de Chamalieres!

IL

Na te stowa hrabina de Chamalieres podniosta si¢
z krzesta i chtodnym, niemal nienawistnym wzro-
kiem zmierzyta wchodzacego mgza. Nic postapita
do niego z u$miechem powitania, nie wyciagneta don
dtoni przyjaznej. Wreszcie z widocznym przymu-
sem podata mu konce paluszkéw, lecz hrabia udal,
ze nie widzi tego ruchu.

«— (C06z za mita niespodzianka — zaczg¢ta mloda
kobieta z lekkim odcieniem szyderstwa w glosie. —
Spadasz jakby z nieba, mniemalam, ze siedzisz
w Konstantynopolu, a ty tymczasem zjawiasz si¢ tu-
taj.

— Przyjechatem po Gabryelke i po ciebie zara-
zem; ztad za$ udamy si¢ do Chamalieres, gdzie
oczekuje juz na nas moja matka.
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—e Ale dlaczeg6z mamy wyjezdzaé tak nagle?

— Chcialbym jak najpredzej, chocby dzi§ wie-
czorem.

—= Dzi$§ wieczorem? Doprawdy, nie bierzesz wi-
da¢ w rachube mojej woli czy zechce jechaé, lub czy
ci oddam Gabryelke, ktorej tutejsze powietrze stuzy
doskonale.

—= Gabryelka nudzi si¢. i radaby jecha¢ jak naj-
predzej. s

— Tak bowiem kazales jej mowic, ja za$ kaze jej
mowi¢ przeciwnie, jesli mi przyjdzie che¢é pozostac
tu dhuze;.

— Dzi$ nie chodzi mi o to do czego masz cheg,
lecz o to co czyni¢ nakazuje ci obowigzek.

— A ktdz jest sedzia moich czynnosci? — pod-
chwycila z zywoscia.

«— Ja — odpart maz spokojnie.

— A, zatem scena matzenska!

—= Nie, tylko wyjasnienie, ktorego oboje nie mo-
zemy juz uniknac.

— Niech i tak bedzie, uprzedzam ci¢ tylko, ze ca-
ta ta przemowa bgdzie bezuzyteczng. Nie watpie,
ze wyrazisz si¢ kwieciscie, postucham ci¢ wigczprzy-
jemnoscia, ale postanowienia mego nic nie zmieni.
Wiesz, ze jestem uparta i, ze jezeli uwazam za wia-
Sciwe pozostacé tutaj, zostang, wbrew wszelkim two-
jem dowodzeniom.

— Czy dopoty, dopoki pan Bonoldi bawi¢ bedzie
w Bellagio?

— Co znaczy ta przymowka? podchwycita
z dumg a w oczach jej migneta btyskawica gniewu.

«— Wytltomaczg ci to zaraz — odparl maz z nie-
wzruszonym spokojem, ale najpierw prosze ci¢, abys
rozkazala stuzbie nie wpuszczaé tu tego aktora do-
poki ja jestem w domu.

Pani de Chamalieres zawahala si¢ chwile, wresz-
cie zadzwonita. Panna shuzaca ukazata si¢ w progu.

— Nie przyjmuj¢ nikogo, az do odjazdu pana
hrabiego — rzekla hrabina i osungta si¢ na fotel.

Pan de Chamalieres zaczat szybko przechadzaé
si¢ po pokoju; w twarzy jego i ruchach malowato si¢
rozdraznienie i niepokdj; wyjrzat oknem, lecz pigk-
nos$¢ roztaczajacego si¢ krajobrazu nie zwrocita by-
najmniej jego uwagi. Wreszcie zatrzymat si¢ przed
zong.

— Domyslasz si¢ zapewnie — zaczal «— ze dla
btahego powodu, nie opuscitbym stanowiska na kto-
rem obecno$¢ moja jest koniecznie potrzebna i nie
narazatbym si¢ na podroz z Konstantynopola do Bel-
lagio. Przyczyna, ktéra mnie do tego zniewolila
jest niezmiernie wazna.

— Sadzg, ze gtownym powodem tego kroku jest
che¢ zamgcenia mi spokoju, jakiego tu uzywam.

— Zdaje mi sig, ze dotychczas nie bylem me¢zem
natr¢tnym, ani wymagajacym, ale pod zadnym pozo-
rem nic chce naraza¢ si¢ na $miesznosc.

—= Trudno poradzi¢ jak kto wmawia co§ w sie-
bie.

«— Dlaczego jednak nie chcesz, przebywa¢ obok
mnie?

«— Czyz to moja wina, ze mieszkasz tam, gdzie
mozna umrze¢ z nudow?

— Wychodzac zamgz wiedziatas kogo wybierasz;
wiedziatas, ze jako dyplomata nie moge wybieraé
miejsca pobytu i ze musimy mieszka¢ tam, gdzie
mnie powotuje moje stanowisko. Nudzita$ sig, gdy
bylismy4w Kopenhadze.

— Bo tez tam nudy $miertelne!

— W Madrycie narzekata§ na zbyt ostra zimg;
w Lizbonie na gorace lato; w Bzymie obawiatas si¢
febry, w Konstantynopolu nudzili ci¢ Turcy. Zapra-
gnetas koniecznie powrocic do Francyi 1 pomimo
prosb moich odjechatas. Postgpowanie twoje zwro-
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cito ogélna uwage i kilku ushiznych postarato si¢
otworzy¢ mi oczy. Z usposobienia jestem czuly, cier-
pliwy i marzyciel...

— Jesli zaczniesz opowiada¢ o swym charakterze,
nie skonczymy tak predko i obawiam si¢, ze bede
zmuszona prostowaé twoje pomytki; kazdy bowiem
najmniej zna samego siebie!

— Postaram si¢ jasniej] wytlomaczy¢, kochatem
ci¢, a to stowo da ci pozna¢ calg doniostos¢ mych
cierpien. Doprawdy, bez zalu oddatbym ostatnie la-
ta mej mlodosci, azeby miniona zima wydata mi sig
snem.

«— Alez, moj drogi, czegbéz zadasz ode mnie,
wszak wiesz, ze nie podzielam twych przekonan.
Uwazaj wicc to wszystko za sen i wracaj do Kon-
stantynopola.

— Z toba i Gabryelkg?

— Ze mna, nigdy; co za$ do Gabryelki, to jesz-
cze pomoéwimy o tern.

—aCo do tego ostatniego warunku, zdaje mi sig,
ze nie ma zadnej watpliwosci.

— Kochasz wige tak zazdro$ng mitoscig to dzie-
cig, ktore si¢ nigdy ze mng me roztaczalo i prawie
nie przebywalo obok ciebie?

— A czyjaz w tern wina?

«— Dajmy temu pokdj, wszak przedtem zawsze
corka byta ze mng. Dlaczegdz dzi§ koniecznie chcesz
mi jg wydrzec?

— To znaczy, ze wiem dlaczego i dla kogo tu
przebywasz... Mogtem Gabryelke zostawiac¢ pod opie-
ka matki, lecz musz¢ ja odsuna¢ od kobiety, ktora
zapomina, ze ma me¢za i corke. Wiem wszystko,
powtarzam to raz jeszcze, wiem ze pod pozorem
zdrowia wyjechata§ z domu mej matki do Nicei. Czy
mam ci powtorzy¢ to oczem sama wiesz najle-
piej?

—al owszem, stlucham z ciekawoscia.

— W Nicei poznata§ $piewaka Bonoldii Oll to
oczarowat ci¢ do tego stopnia, Ze narazasz dla niego
swoja dobra stawe. Gdy on odjechat z Nicei do
Medyolanu i ty udata$ si¢ tam takze i w dniu pierw-
szego jego wystepu w teatrze ,.la Scala , bytas w lo-
zy, oklaskujac go zanadto. Z Medyolanu przyje-
chata$ do Bellagio, a wiem, ze i Bonaldo si¢ tu znaj-
duje. Temu zaprzeczy¢ nie mozesz.

—- Nie usiluj¢ nawet zaprzeczac.

— Widujesz go codzien, wychodzisz z nim razem
1 sadzisz, ze pozwolg corce pozosta¢ dtuzej przy to-
bie?

Hrabina pogardliwie wzruszyta ramionami; pod-
niosta si¢ zwolna i stan¢ta naprzeciw meza, wspiera-
jacego si¢ o marmur kominka.

— Od kiedyz to — rzekta — kaprysy mezowskie
nie dozwalajg Zonie odda¢ hotdu artyscie, lub przyj-
mowac¢ go w swoim domu? To co ci méwiono, w isto-
cie jest prawda, ale czyz widzisz w tern potgpiajace
mnie dowody? Niechaj si¢ oburza kto chce, ja nie
czujac sie¢ winng, nie zmieni¢ w niczem mego poste-
powania.

— Nie zmienitabys, gdybys$ tu pozostata, ale od-
jezdzasz...

—= Odjade wtedy dopiero, kiedy mnie si¢ podoba,
dodata wyniosle i cofngta si¢ o kilka krokow.

Nastata chwila milczenia; pan de Chamalieres
przerwat ja pierwszy:

—- Wierzg, ze nie przestatas by¢ uczciwa kobie-
tag — rzekt — ale kochasz tego czlowieka i wcze-
$niej czy p6zniej mitos¢ ta musi ci¢ zgubié. Zatrzy-
maj si¢ poki czas jeszcze, wroc si¢ z drogi na ktora
wesztas tak nieoglednie. Patrz, wyciaggam do ciebie
dlon przyjazna, zapomnij o wszystkiem 1 wyjedzmy
dzi$ jeszcze; przyrzekam ci, z& wyrwe z pamigci na-
wet wspomnienie przeszlosci!
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«— Doprawdy! Jakzem ci wdzigczna za tak wielka
taske!

— Pamigtaj, Ze to ostatnia moja prosba. Twoja
i naszej corki przysztosé zalezy jedynie od twej od-
powiedzi. Pomys$l dla kogo poswiccilaby$ siebie,
mnie i Gabryelke?... Ozy nie widzisz, ze stoisz nad
brzegiem przepasci i ze jeden fatszywy krok, moze
cic w nig wtraci¢ na wieki? Dzi§, stuchajac mojej
rady, mozesz jeszcze unikna¢ niebezpieczenstwa.
Wiem, ze szczerze kochasz nasze dzieci¢ i nie przy-
puszczam, aby chwilowy kaprys zdotat stlumic
w twem sercu macierzynskie uczucia, wiem takze, ze
cenisz majatek i stanowisko, jakie ja moge¢ ci ofia-
rowa¢; mamze wiec jeszcze dodaé, ze znajdziesz
wzgledy i mito$¢ serdecznie kochajacego cie meza?

Mowiac to pan de Chamalieres ujal r¢ke zony
w swoje dlonie i patrzyt jej w oczy blagalnie; lecz
mtoda kobieta uwolnita si¢ z tego uscisku.

m— Czy to moja wina, ze mito§¢ odzy¢ nie moze,
pocozes pozwolil na wygasnigcie tego uczucia? Obie-
tnica wzgledow i przywigzania nie wskrzesi tego co
juz raz umarlo; grozby takze nic tu nie pomoga.
Chcesz mnie zmusi¢ abym z toba pojechata, masz
w istocie do tego prawo za sobg, ale ja nie lekam si¢
prawa. Mowig stanowczo, ze nie pojadg 1 zebys
zrozumiat, ze postanowienie moje jest nieodwotalne,
oznajmiam ci, ze zycie do jakiego mnie zmuszasz,
stalo si¢ dla mnie okropnem, znositam je poki mo-
gltam, teraz jednak umarlabym chyba. Zazdros¢
twoja meczy mnie, ja pragng wolnoéci. Nie chce za
taka cen¢ naby¢ majatku i powazania, wol¢ mier-
no$¢ a nawet ponizenie, aby tylko by¢ wolna. Dla-
czego nie chciate$ zgodzi¢ sig, na rodzaj zycia jaki
mnie si¢ podobat? Kilka miesigcy nudow przy twoim
boku, a potem pod pozorem zdrowia, bezcelowe po-
droze, w ktorych nie znatabym innego prawa, nad
wlasne moje kaprysy. Postepujac w ten sposob nie
obrazitabym zasad honoru, o ktoére ci tak bardzo
chodzi. Ale ty nie chcesz na to przystaé; kto$ zbu-
dzit w twoim umysle podejrzenia i zjawiasz si¢ na-
tychmiast z grozba na ustach. Jak pan wszechwta-
dny narzucasz mi swoja wolg, czynigc mi Wymowki
za to, ze hotd zlozylam artyscie. Czyn co chcesz,
ale ja ztad nie odjadg; jesli za$§ zabierzesz mi corke,
wszystko migdzy nami skonczone na wieki.

Hrabia stuchat ze S$ci$nictem sercem tych stow
bezlito$nych; gleboka zmarszczka zarysowata si¢ na
jego czole. Jakzez Oll goragco, namigtnie kochat te
kobiete, ktorej stowa ranity go teraz jak ostrze szty-
letu. A jednak te pigkne oczy spogladaty nan da-
wniej z tak promiennym wyrazem, uroczy u$miech
necit go swym wdzigkiem, dzi§ za§ w twarzy malo-
watl si¢ gniew, w czarnych oczach chlod i nienawisc
a z ust gorzkie ptynely wymowki.

—e Wspomniata$ o corce — z nerwowym rozdra-
znieniem zaczal hrabia — o niej tez wtasnie pomo-
wi¢ chciatem i jezeli w twem sercu nie wygasty je-
szcze uczucia macierzynskie, wzglad na nia powi-
nien gtownie przewazy¢ w twem postanowieniu. Mu-
sz¢. przyznac, ze dotychczas wychowywatas ja sta-
rannie, moze wi¢gc mito$¢ corki zwycigzy twoj upor.
Postepujac dalej raz obrang, falszywa droga, nietyl-
ko musisz roztaczy¢ si¢ z Gabryelka i wzniesiesz
mi¢dzy nia a sobg mur nieprzebyty, ale jeszcze za-
trujesz jej przyszto$¢, gdyz biedne dzieci¢ kocha ci¢
i wierzy, ze jeste§ dobra matka. Dla chwilowego
kaprysu ilez cierpien gotujesz tej niewinnej istocie,
ktora wzrastajac, bedzie rozmysla¢ nad tajemnica
twego zycial Obecnie wszystko wyda jej si¢ niezro-
zumiatem, ale zalat kilka pojmie co toznaczy, wiem,
ze nie dbasz o $wiat, o ludzi i o mnie, lecz zdaje mi
sie, z¢ poswigci¢ dzieci¢ nie jest rzecza tak tatwa.
Przyjdzie czas, gdy sumienic na surowg skaze cig¢
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pokute, gdy nie bedziesz mogta spdjrzy¢ w oczy cor-
ce, bez rumienica wstydu. Cho¢ teraz nie jeste$§ zdol-
ng osadzi¢ samg siebie, pojmiesz tatwo, ze corka nie
przebaczy ci nigdy, ze opuscitas ja dobrowolnie.
Kiedy$, znajdzie si¢ kto$ ustuzny, ktory jej powie
dlaczego ojciec zabrat ja tak nagle od matki ijaka
walke stoczyl, zeby nie zatruwac jej zycia; jak usil-
nie staratl si¢ ocali¢ honor nazwiska.

— Rozumiem doskonale twoje grozby, wiem ze
chcialby$ ja wychowa¢ w pogardzie i nienawisci ku
mnie, zagarniajac dla siebie cata jej milos¢, aleja
si¢ tego nie legkam. Gabryelka wie jak ja kocham,
wspomnienie moich pieszczot, staran i tkliwej milo-
$ci, serdecznemi wezty przywigzato do mnie dzieci-
ne. A ty, c6ze$ dotad uczynit dla niej? Od czasu
do czasu przypominate$ sobie, ze ona zyje i co pot
roku zatgsknite$ za jej usciskiem. Dobry z ciebie
ojciec nie ma co mowic.

— I toty $miesz czyni¢ mi podobne wymowki, ty,
ktora mi ja ciagle porywatas, wiedzac, ze nie bede
miat odwagi ci ja zabra¢, nie ze wzgledu na cie-
bie, ale ze wzgledu na to dziecig, potrzebujace tkli-
wej, macierzynskiej troskliwosci?

— Czy mniemasz, ze ta troskliwo$¢ stata si¢ juz
dla niej zbyteczng?

— Teraz, skoro Gabryelka ma juz lat dziesi¢é, le-
jnej ja zabraé, niz zostawi¢ przy matce. Ja zaro-
wno dbam o jej zdrowie moralne jak i fizyczne i dla-
tego tez odwiozg ja do mojej matki, gdzie nie zbra-
knie jej pieszczot i troskliwej opieki. Tam wigcej
zwraca¢ beda uwagi na jej wychowanie, nizbym to
ja mogt uczyni¢, gdyz zajecia moje nie pozwalajg mi
wylacznie poswiecic si¢ dziecku.

— Jest to ostatni pocisk jakim chcesz mnie zmu-
si¢ do uleglo$ci. Mniemasz, ze obawa oddania cor-
ki pod wylaczna opieke twej matki, ktéra mnie nie-
Ale
to wszystko naprézno; w tej chwili nie moge ci si¢
oprze¢ jezeli bedziesz chciat wydrze¢ mi Gabryelke,
czas jednak pokaze, kto z nas dwojga zwyciezy, je-
stem pewna serca mej corki.

nawidzi, zniewoli mnie do poddania si¢ tobie.

— Skonficzmy juz raz przykra rozmowe, widze ze
jestes dzi§ zbyt rozdrazniona, aby$ chtodno rozumo-
wa¢ mogta. Rozumiem, Ze jest to dla ciebie bardzo
nieprzyjemna kwestya, ja za$§ nie chcialbym si¢ uno-
si¢, chociaz gniew moj bytby zupeinie sluszny i wo-
lg¢ oddali¢ si¢, zostawiajgc ci troche czasu do na-
mystu.

— Doprawdy! »— podchwycita z ironia.

— Nie mysl, Zze jestem tak naiwny, Ze ci zosta-
wie¢ tyle czasu, izby$ mogta razem z cérka odjechac;
gdyz ta mysl w tej chwili przeszla ci przez glowe.

— Podziwiam twoja przenikliwos¢.

— Kaz zapakowac rzeczy Gabryelki, ja za$ tym-
czasem udam si¢ z nig na spacer; za godzing powro-
c¢ zabra¢ rzeczy naszej coOrki i przeprawig si¢ na
druga stron¢ jeziora, do Cadenabbia, gdzie stang
w hotelu Belle-vue.

— I nac6z mi te objasnienia?

m— Zaraz ci to wytlomacze: zatrzymamy si¢ tam
przez caly dzien nastgpny, az do wieczora. Jezeli
po dluzszein zastanowieniu si¢, uspokoisz si¢ i spra-
wiedliwiej osadzisz moje postepowanie, jezeli w ser-
cu twojem gorecej przemowi uczucie matki, przybe-
dziesz do nas i pojedziemy razem do domu.

— Czy udamy si¢ do pani de Chamalieres?

— Nie inaczej. Je$li za§ trwaé bedziesz w swoim
uporze, nie udam si¢ pod opieke prawa, aby ci¢ zmu-
sito 1$§¢ za mna, tylko poprostu wyjad¢ z Cadenabbia
z moja corka i wszystko miedzy nami zerwie si¢ na
wieki. Ani bole$¢, ani btagania twoje nie zmienia
mego postanowienia; od chwili gdy staniesz si¢ nie-
godna mitoSci Gabryelki, przestaniesz istnie¢ dla
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mnie i dla niej. Zastandéw si¢ wigc dobrze, aby zal
nie przyszedl po niewczasie; pojutrze byloby juz za-
pozno. Badz zdrowa, id¢ teraz do Gabryelki, za
godzing odjezdzamy, wydaj wigc stosowno do tego
rozkazy.

(Dalszy cigg nastgpi).

Z TEKI DZIENNIKARSKIEJ.

*** Nowe dziela. W panstwie gwiazd. Astrono-
mia popularna w pogadankach, illustrowana; prze-
ttomaczyt F. Werminski, rs. 1 kop. 50.

#** Malarstwo. Do jednego z najpigkniejszych
obrazow Matejki nalezy przedstawiajacy oblezenie
Lwowa, przez hana tatarskiego, w chwili ujrzenia,
wedlug podania, nad miastem unoszacego si¢ $w.
Jana z Dukli.

Han i Chmielnicki siedzac na koniach ws$réd obo-
zu, spostrzegajag cudowne zjawisko. Chmielnicki
w miejscu osadzit konia i z przerazeniem w nie si¢
wpatruje, hau za$ skrecit konia i z boku rzuca trwo-
zne spojrzenie. Na przodzie kozacki bandurzysta
przodem zwrécony do widza, nie wiedzgc co sig, za
nim dzieje, zawodzi piesn wesota, podajac kielich
z napojem jakiej§ brance z przyslonigta twarza.
W glebi cisng si¢ zbrojni konni i piesi, na ostatnim
planie wida¢ szeroko roztozone miasto.

**% 7 dzialalnoS$ci kobiecej. Pani Le Eay, matka
mtodego ksi¢cia d’Abrantes i hrabiny Faverney,
przedsiewzigta bardzo niezwykla podréz do Persyi
w celach poszukiwan archeologicznych; Dama ta
zajmuje si¢ juz od lat wielu badaniami archeologicz-
nemi i odbywata podréze okoto $wiata, peine nie-
zmiernych trudoéw i wielu niebezpieczefistw. Smia-
ta podrozniczka wybrata si¢ do Persyi w towarzy-
stwie starego swego kamerdynera, ktéry z nig juz
pot Swiata objechat. W Persyi rozporzadzac¢ be-
dzie pani Le Ray wtasng karawang, ktorg w tym
celu juz polecita przygotowa¢ w Teheranie. Szach
perski, za bytnoSci swojej w Paryzu, przyrzek! pani
Le Ray swoja pomoc i opieke.

**#  Z Palestyny donosza do pisma ,Hatzfira”,
ze kolonisci zydowscy w Palestynie skrzetnie si¢ he-
braizuja. Pte¢ pigckna, ktéra w rodzinnym Kkraju
hotdowata modzie, porzucita wszelkie fatataszki,
a wraz z niemi i francuzczyzne z uzycia domowego,
przywieziona z soba z Europy i domaga si¢ wyru-
gowania nauki jezyka francuzkiego ze szkotek ludo-
wych, by zastapi¢ go jezykiem hebrajskim. Uchwa-
lono rowniez kasowa¢ imiona wtlasne, powstate nie-
gdy$ na ziemi germanskiej inadawaé dzieciom imio-
na biblijne lub majgce znaczenie hebrajskie, jak np.:
Joab, Annon, Abichail (rycerz), Naamon (mily), Pe-
nina (perta), Sosana (r6za), Sulamita it. p. Ma to
wedle nich milsze brzmienie niz: Berek, Lejb, Her-
szek lub Biene, Griine, Szajndla, Krajndla, Gitel,
Itel, Fajtej, Trajtel. Kolonisci tutejszokrajowi do-
magaja si¢ zostawienia im imion stowianskich, jak
np.: Czarna, Zlota, Dobra i t. p., jako wspomnienia
po zmartych przodkach.

*** W Saratowie, jak donosza dzienniki’peters-
burskie, wytworzyla si¢ nowa gataz pracy kobiecej.

Oto operujg tam na wielka skalg ajentki ré6znych
towarzystw asekuracyjnych.

Ajenci wielce sa niezadowoleni z tej konkurencyi.

#%% 7 przemyslu wiejskiego. W dobrach Doma-
szownice, w powiecie tukowskim, zaczeto prowadzié
sztuczng hodowle kurczat.

W tym celu sprowadzono z zagranicy cztery apa-
raty.

W kazdym aparacie miesci si¢ po 260jaj, a zatem
co trzy tygodnie powinno si¢ wylegnaé przeszto ty-
sigc kurczat, ktore moga by¢ rozsylane po kraju
w kazdej porze roku.

Dotad, jak wiadomo, mtode kurczeta pielegnowa-
no tylko na wiosng, w czasie kiedy kwoki miaty po-
ped do siedzenia na gniazdach.

Chcac, azeby cztery aparaty ciagle byly. czynne,
potrzeba utrzymywa¢ najmniej sto kur rasy Hondan,
ktora od wielu lat jest sztucznie hodowana.

Najlepsze jednak kury tej samej rasy sg aklima-
tyzowane nad Renem, sprowadzane za$ z Francyi po
czterech latach ging na suchoty.

#%% Ze skarbca madrosci. Zona uczciwa ozdoba

mezowi 1 najpewniejsza podpora domowi, na niej
rzad wszystek, swego me¢za ona, glowy korona.
Nie przechwalaj si¢ ani szlachectwem ani
staros$cia rodu, bo Adam nie byt szlachcicem, jak to
$wiadczy najstarsza piesn: ,,Boga rodzica, dziewica
it. d.” w ktorej stoi Adamie! ty Bozy kmieciu. Tak
prawili nasi ojcowie.

* %
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oworoczng korespondencyg nasza, wypada

nam rozpocza¢ od balowych i wieczorowych
strojow. Tutejsze magazyny przygotowaty ich wie-
le, gdyz za popedem danym przez prezydenta, za-
niedbany karnawat powrdcit tu do mody; nie chroni
si¢ juz do Cannes, do Nicei iinnych stacyi zimo-
wych, na brzegach morza Srédziemnego, jak to od
lat kilkunastu bywato.

Na suknie balowe dla mtodych osdb, najmodniej-
szy dzi$ tiul grecki, w duze oczka cokolwiek sztywny
w kolorze biato $mietankowym, lub tez w bladych,
niepewnych odcieniach: rézowym, biekitnym, stom-
kowym i zielonkowatym (vert du Nil). Widzieli$my
takg sukni¢ blado-r6zowa na attasowej. Spddnicz-
ka atlasowa nie ma zadnego garnirunku, na to spa-
da druga tiulowa, z szerokim obr¢gbem u dotu. Sta-
nik do tego wycigty, atlasowy, z dosy¢ dtugim bawe-
tem, zasznurowany na plecach; pokrywa go calkiem
tiul przymarszczony w podtuz, rekawy mate, zacho-
dza tylko od spodu, na ramieniu caltkiem podpigte
w gore, ozdobione rozetka ze wstazki attasowej. Tiu-
lowa spodniczka, ponizej stanu podwini¢ta w gore
szeroka szarfa, spada na nia, tworzac lekka drape-
rya. Szarfa ta luzno puszczona, taczy si¢ z boku
wielkg rozetg attasowa.

Druga suknia balowa dla mtodej panienki z bia-
lej materyi surah w odcieniu $mietankowym. Spo-
dniczka uktadana cala w faldy zaprasowane wje-
dna strong. Na to spada tiunika z greckiego tiulu,
zrecznie udrapowana, podniesiona w gore z lewej
strony bukietem konwalii z li§¢émi. Stanik wycigty
okragto, pokryty marszczonym tiulem z wypuszczo-
na do goéry gtowka. Rekawki z tiulu lekko namar-
szczone, podniesione u ramienia, przybrane kokarda
ze wstazki i galazka konwalii. Pasek do tego szwaj-
carski z odwréconym bawetem, spicty w tyle rozeta
jedwabna.

Suknia na bal dla mlodej mezatki. Spddniczka
tiulowa w kolorze blado-zielonym (vert duNil), przy-
faldowana cata w gi¢bokie zaprasowane zaktady, na
to spada tiunika z materyi broszowanej, w tymze sa-
mym kolorze, z krotkim na pot tokcia trenem.

Tiunika ta krajana prosto, otwarta z lewej strony,
na otworze ciagnie si¢ gerlanda z r6z polnych wbla-
dem odcieniu, pomieszanych z lis§¢mi. Stanik tiulo-
wy z bawetem, wyciety czworograniasto, mocno ua-
marszczony, wszystkie zmarszczki zwrocone do le-
wego boku; w miejscu gdzie si¢ schodza, wpigty bu-
kiecik z r6z i lisci. Rekawki tiulowe bufowane, two-
rzg jakby rozwinigty wachlarz.

Inna znéw suknia biata (creme), ma spodnice
z gazy broszowanej w atlasowy desefi, bez zadnego
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garniruiiku. Na to idzie tiunika z crepe de Chine,
otwarta catkiem na przedzie. Prawy bryt spada
prosto do dotu, lewy odrzucony na bok, tworzy fe-
ston, a dalej taczy si¢ z tyluemi, rz¢sisto nafaldowa-
nomi brytami. Stanik do tego z crepe de Chine,
z dlugim bawetem. Od ramienia do konca stanu,
idzie draperya przybrana lekka marabutowa fren-
dzla.

Rekawy krotkie, mocno bufowane, ozdobione fren-
dzla u dotu.
ka, wyglada plastron z gazy broszowanej.

wpigty bukiet z blado-rézowej orchidei.

Z pomiedzy draperyi na $rodku stani-
Na boku

Suknia na proszony obiad lub na wieczér z ma-
teryi faille, w kolorze popielato-zieloukowatym. Spo-
dnica nie odci¢ta od plecow, w formie princesse, bez
garnirunku, z niezbyt dlugim trenem. Przednie
bryty zachodza tylko do bokow, tu tacza si¢ z bry-
tem koronkowym, lekko przymarszczonym, na atla-
sie koloru blado-r6zowego (vieux rose). Przody sta-
nika w gorze otwarte, nizej potaczone z soba, tworza
maty bawet. Na wykroju nagaruirowana koronka;
z pod otworu widaé¢ plastron koronkowy na rézowym
atlasie.

Ee¢kawy cate koronkowe takze na rézowem pod-
wleczeniu, si¢gajg ponizej tokcia, zakonczone koron-
Z boku

stanika od ramienia wpigty bukiet z bladych roz

kowym wolantem i kokarda koloru sukni.

aksamitnych.

Dodajmy tu jeszcze ubranie dla mlodej panienki
Suknia z lekkiej tkaniny wetl-
nianej, w odcieniu $mietankowym, krajana prosto.
U dotu spdédniczki naszyta pi¢¢ razy aksamitka wko-

na maty wieczorek.

lorze mchowym (mousse). Pierwsza od dotu szero-
ka na trzy centimetry, inne zwe¢zaja si¢ stopniowo.
objety u gory
aksamitka, zapigty z boku na niewidzialne haftki.

Stanik namarszczony, polotwarty,
Pasek do tego szwajcarski z odwrdconemi ze¢bami,
naszyty u brzega dwa razy wazka aksamitka, spigty
w tyle na aksamitng rozetke. Eg¢kawy szerokie do

lokcia, przybrane u dotu matemi rozetkami.

Bzué¢my tu kilka pobieznych uwag. Staniki wszy-
stkie zasznurowane w tyle, albo tez spigte niewi-
siggaja
tylko ziemi, mezatki zwlaszcza starsze nosza je ztre-

dzialnie na boku. Suknie mtodych panien

nem ale niezbyt dlugim.

Do wejscia na bal przyj¢te okrywki w formie wi-
Eobia
je z gladkiego attasu, z pluszu lub brokatelli w bia-

zytek, z szerokiemi, spadajacemi r¢kawami.
tym kolorze, lekko podwatowane. Za garnirunek
stluzy futro z kozy angorskiej, albo popielata chin-
chilla.
sich.
Uktad wloséw mato si¢ odmienil, podnosza je za-

Strojniejsze oktadaja szlakiem z pidér stru-

wsze wysoko, ukladaja w fantastyczne wezty i pukhn

przepinane szyldkretowemi, zlotemi lub srebrnemi
szpilkami.
Do wigkszego ubrania, wpinaja egretke z pior,

Nad
utrefionc, nie spadaja zbyt nizko, nie przystaniaja
Z pod kape-
lusza wyglada niekiedy warkocz, ale na wieczory

albo maty bukiecik. czotem wtlosy lekko

brwi jak to w zesztych latach bywato.

i bale wtosy zwykle pod czesane do gory.

llizuterye srebrne bardzo przypadty do gustu Pa-
ryzankom. Eozpowszechnily jetadne wyroby w dzia-
tach dunskim i norwegskim na paryzkiej wystawie.
Zlotnicy tutejsi rzucili si¢ na t¢ gataz przemystu,
przygotowali na kolend¢ mnoéstwo $licznych branso-
letek, broszek, szpilek i t. p., rzezbionych delikatnie
w rozmaite wzory: bratki, konwalie, listki koniczyny,
ptaszki, pszczolki i inne skrzydlate owady. Bizute-
rye te wyrabiaja zaréwno z oksydowanego srebra
(ir'el argent) jak i z blyszczacego (argent diamente).

Niektore otaczaja rzedem kolorowych kamykow, in-

TYGODNIK MOD I POWIESCIL.
ne zdobig emalig. Ws$ré6d mnoédstwa bransoletek,
uwazaliSmy tadne oksydowane, w $rodku zostawio-
ne miejsce na zegarek.

Tez same wzory widzimy i w ztotych bizuteryach,
rozmaito$¢ ich wielka, najwigcej spostrzegamy kwia-
tow emaliowanych, ptaszkéw iowadow skrzydlatych.
Mate fantastyczne szpileczki powszechnie przyjete
do upinania zabotéw koronkowych, plastronéow ikra-
watek.

Na zakonczenie powiedzmy stéwko o futrach, ni-
gdy jeszcze nie'noszono ich tyle jak w-tym roku.
Magazyny przygotowaly na kolende mnostwo pele-

Migdzy
czarnych,

rynek, koinierzy, toczkéw, mufek i t. p.
tymi widzimy tadne boa [z piér strésich,

biatych lub w naturalnym kolorze i takiez obrozki
na szyje, zwiazane na kokardke. Mimo, ze dzdzy-
sta zima czyni t¢ mode¢ zbyteczna, na ulicy widaé
mnostwo plaszczykéw i surducikow podbitych iokta-

danych futrem.

Dla mtodych oséb przyjete wylacznie astrachan-
skie baranki, czy to prawdziwe czy tez nasladowa-
ne. Oktadaja niemi zakiecik sukienny w ciemnym
kolorze, dopetnia ubrania toczek barankowy z egret-
ka i takiz zargkawek.

Na wizyty bardzo modny kolnierz z bobrowego
futra, nie wielki, ale z dtugiemi do ziemi koncami,
zowia go col Medicis, podbity zwykle kolorowym
attasem.

U wielu plaszczykow lub zakietek, widzimy r¢ka-
wy catkiem futrzanne, uzywaja na to wylacznie ba-
ranka albo wydry.

Do najmodniejszych nalezg diugie zakietki baran-
kowe, odwrocone futrem na wierzch, przybrane kot-
siggaja-
Zowia je jaguettes russes. Mo-

nierzem ze skonksow, zaktadanym na bok,
cym ponizej stanu.
ze to by¢ pigkne, ale nieodpowiednie do tutejszego
klimatu, gdzie mroz nie przeszedt dotad dwoch lub
trzech centigradow.

S. D.

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

+~p f\o k zeszly zakonczony zostat dowodami wspot-
dla biednych
Warszawa rzeczywiscie pochlubi¢ si¢ moze.
Gwiazdki, jasetka, noclegi bezptatne, herbaty go-
race, $niadania, obiady gratysowe, zapewnianie za-
skta-
daty si¢ na wiazanke czyndow, ktéorych wyliczenie

czucia i ubogich, ktéremi

robkowej pracy dla kobiet potrzebujacych jej,

szczegbtowe za wiele zajetoby miejsca.

Pigkne to sprawy, ale influenza trzyma si¢ nas
jak pijany ptotu i zadnym sposobem nie chce nas
opuscic.

Zniecierpliwiony ,,Kuryer Swigteczny” w narze-
kaniu na jej uporczywos$c¢' powiada:

Co zanadto to niezdrowo,
Czekam juz od trzech miesigcy!
— Moj taskawco! oddam, stowo,
Tylko wyjde z influenzy.

— Panie! a méj obstalunek,
Kiedyz go w koncu oddacie?
Dobrodzieju, mam frasunek,

Influenza w mym warsztacie.
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— Waigc okrycie nie gotowe?
Nigdy tu nie zajrz¢ wigcej!
Fani droga, tracg¢ glowe,

Wszystkie panny w influenzy.

— Ot r¢kopis! Obejmuje
Wierszy do czterech tysigcy,
Wypadnie wigc...

Ah! zatuje,
Kasyer lezy w influenzy.

— Panno Zofio, niech si¢ pani

Nad biedakiem juz nie zngca,

Niechze si¢ raz stang¢ dla niej...

— Alez panie, influenza.

* L gazet zagranicynych dowiadujemy sig, zZe
modna choroba w przeciagu ubieglego tygodnia zro-
bita w Berlinie znaczne post¢gpy; wogodle w catych
Niemczech od krancéw wschodnich do Benu ofiary
W Wiedniu
przepelnione, w Wegrzech epidemia wzrasta nieu-
si¢ juz
zwlaszcza szerzy si¢ gwaltownie w Weronie. W Bru-
kselli zachorowato 30,000 osob.
si¢ 1 tam w ostatnich

epidemii sa nader liczne. szpitale sa

stannie, a ukazala i we Wloszech, gdzie
Wedtug depeszy
z Nowego-Jorku zdarzyto
dniach kilka wypadkow choroby; influenza tedy od-
W Madrycie zacho-
Kilka
szkot zamknigto z powodu zapadnigcia na epidemig

byta juz podréz przez ocean.
rowalo dotychczas na influenze¢ 20,000 oséb.

wszystkich uczniow.

Choroba szerzy si¢ w danej chwili w réznych oko-
licach Francyi i nazwana jest tam ,la grippe,” od
imienia owadu, ktéry ubiegtej wiosny byt bardzo
pospolity w Anglii i Francyi, a ktory, jak przypusz-
czaja, zarazil powietrze 1 udzielit mu szkodliwej

wlasnosci.

*  Zona prezydenta rzeczypospolitej francuzkiej
pani Carnot, urzadzita w palacu elizejskim choinke
dla dzieci najbiedniejszych mieszkancow Paryza,
w tym celu wszyscy merowie 20 paryzkich okregow,
na tydzien przed tern obowiazani byli uformowac li-
st¢ okreslonej liczby rodzin swego okregu, rodzin
biednych ale uczciwych i pracowitych.
tej znajdowac si¢ musiaty szczegdtowe adresy wszy-
stkich wymienionych na niej oséb. Po otrzymaniu

Przy liscie

list ze wszystkich okregdéw, zona prezydenta roze-
stata dzieciom osobiscie od siebie imienne zaprosze-
nia na choinke i aby w swej ubogiej odziezy nie czu-
ly si¢ nie$miatemi w pigknych salach patacu, ubra-
ta je uprzednio w skromne lecz gustowne odzionie.
Wszystkich zaproszen rozestano okoto 400, a otrzy-
maty je dzieci ucze¢szczajace do jakiejkolwiek szkoty.
Procz takoci, goicie pani Carnot otrzymaty zabawki,
ksigzki, ubranie it. d. Najstosowniejszym jednak
podarkiem byta ksigzeczka kasy oszczedno$ci z ad-
notacya o ztozonej na poczatek sumie 10 frankéw,
ktora otrzymat kazdy ,,gos¢”.

Zgodzi¢ si¢ trzeba, ze w podobny sposob urzadzo-
na ,,gwiazdka”, powinna by¢ wzorem dla wszyst-
kich innych.

*  Oryginalne krawaty.
tury zwierzat wszelakich u pan na kapeluszach,

Widzieli§my juz minia-

mufkach i strojach, ale trudno jako$ bylto przypuscic¢
by ,,moda” ta rozpowszechnia¢ si¢ miata pomig¢dzy
picia brzydka!

A jednak widzieliSmy w tych dniach u jednego
z kupcoéw tutejszych S$wiezy transport krawatow
mezkich przywiezionych z zagranicy, a ktére ozdo-
bione sg sztuczuie przymocowanemi S$pilkami, wy-
obrazajacemu $winki morskie, kr ‘ty, myszy i t. p.

wielce nieestetyczne stworzonka.
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*  Zydzi w Austryi.
sza jako wyborna charakterystyke handlu i przemy-
stu austryackiego fakt, iz na o$nmastu s¢dziéw kon-
kursowych, w dziale austryackim fakt, iz na o§mna-
stu sedziow konkursowych w dziale austryackim wy-
stawy w Brukselli jest az dwunastu zydow.

Pisma zagraniczne podno-

*  Donosza nam pod data 30 Listopada z Aczyn-
ska, w gubemii Jenisiejskiej, iz w ostatnich dniach
Listopada mrozy dochodzity juz tam 30 stopni E.
przy powietrzu wszakze zupetnie spokojnem.

W miescie tern utworzona zostala resursa, w kto-
rej odbyly si¢ juz trzy tancujgce wieczory.

Na karnawatl zapowiedziana zostala zabawa ko-
styumowa, na ktorg przybory az z Warszawy wysta-
ne zostaly.

*  Poniewaz karnawal juz nalezy uwaza¢ jako
rozpoczety, terminem zblizajacej si¢ trzeciej maska-
rady, zakonczymy dzisiejsze wiadomos$ci tadniutkag
piosenka p. Or-ot, pomieszczong w ostatnim nume-
rze zesztorocznym ,,Dziennika dla wszystkich”.

Czarnobrewko moja $liczna
Sokolico bialn,

Czemu$ na wiatr jedwabisty
Ciemny wlos rozwiala?

Czemu patrosz w przestrzen jasna,
Steskniona Zrenica,

Czarnobrewko moja $liczna,

Biala sokolico?

Szumia wierzby, szumia te¢sknie,
Jeczg nad jeziorem,

Miota smutek, wstrzasa rozpacz,
Mojem sercem chorem.

Pierzchly, znikly sny teczowe,
Czarodziejskie sny,

Dzi§ przedemna ciemnos$¢é glucha,
A w Zrenicach lzy.

Rozchmurz skronie, otrzej oczy,
Czarnobrewko krasna,

Twoja dola $ni¢ i kochaé,
Twoja dola jasna.

Hej! poczekaj sokolico

Na swego sokola,

On ukoi twoje zale,

Cien rozproszy z czola.

Ej, nie dla mnie jasna dola,
Ani sokoleta,

Moj jedyny $pi w mogile,
Serce go pamigta.

Méj jedyny $pi w mogile,
A ja péjde w pole,

Tam widnieje staw szeroki,
Tam ukoje¢ béle.

:— Moja duszko — moéwi maz do zony— kocham
ci¢ jak kochalem, ale widaé, zc za dtugo nositem ci¢
w sercu swojem, bo mi zaczynasz bokiem wycho-
dzi¢.

Statek parowy wyruszyt z Liverpoolu
do Nowego Yorku. Na poktadzie petno byto jada-
cych z rodzinami, ktére ich odprowadzaty. Z cate-
go towarzystwa wyrdznial si¢ szpakowaty jegomosc,
ktory w sposob najczulszy zegnal obok stojaca da-
me¢. Calujac, patrzal na zegarek, $ciskajac ogla-

Zastepca.
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dat si¢ w stron¢ brzegu; jednem stowem sprawiatl
wrazenie czlowieka, ktory umie z czasem si¢ liczy€.
Wida¢ byto z kazdego ruchu, iz juz chce odchodzi¢,
ale dama znowu go zatrzymywala w ostatnim czu-
lym us$cisku. Nareszcie zadzwoniono, ostatni calus
i... uwolniony jegomos$¢ znalaz! si¢ na brzegu. Obok
niego stal jaki$, z kwasna mina i w ubraniu bardzo
cieckawem... do niego wigc zwrdcit si¢ szpakowaty je-
gomos$¢, podajagc mu propozycyg¢ zarobienia pigciu
szylingdw. Zapytany zgodzit si¢ natychmiast, jezeli
robota odpowiada¢ bedzie jego godnosci.

«— Czy widzisz pan tg dame¢? — zapytal szpako-
waty jegomos$¢, objasniajac — to jest moja zona.

—= Przyjemnie mi pozna¢ panska zong, nawet
z takiej odlegtosci — odrzekt skromny blondynek.

— Przyrzeklem jej — mowit dalej maz odjezdza-
jace' zony, ze co najmniej dwadzieScia minut pozo-
stan¢ na brzegu, by zegnac ja chustka poki okret nie
odejdzie. Poniewaz za$ nie mam ani sekundy cza-
su, a moja zona ma krotki wzrok, pan wiec w tern
mnie zastapisz.

—- A gdy bedzie patrze¢ przez szkla? «— zapytat
zastepca.

— Wtedy udasz, iz placzesz, zakrywajac twarz
chustka.

— W takim razie pi¢¢ szylingdéw za mato.

— No to dodam dwa, ale za to musisz pan r¢ka
posylaé catusy.

To moéwigc wreczyl pienigdze a sam pobiegt
w strong¢ ulicy Scotland Eoad, gdzie panuje najzyw-
szy ruch handlowy. Byt kupcem.

ES %

W restauracyi.

«— Pieczen byta smaczna, moja panno, alez por-
cya dyabelnie malutka.

— Ej! mdj panie, gdyby byta trzy razy nawet
wigksza, to i tak zjadiby$ ja pan do odrobiny.

«— A zjadibym.

— Widzi wigc pan, ze to wszystko jedno.

Pani X. ma kucharke z ktorej jest zupelnie zado-
wolona, ale kucharka ma kawalera strazaka, ktory
zné6w odwiedziny swoje bardzo przedluza. Chcac
wigc skroci¢ wizyty bez obrazenia kucharki, pani X.
powiada do strazaka dyplomatycznie.

— Moj przyjacielu, czy twoj kapitan nie bedzie
czasem niespokojny, ze tak do koszar pdézno w nocy
wracacie?

Niesprawiedliwy zarzut.

Stryj. Jak si¢ dowiaduje, to ty wszedzie masz
dlugdéw po uszy ijestem pewny, ze§ i wniebie i wpie-
kle zadluzony!

Synowiec.
wnie, bo to jedyne dwa miejsca, w ktorych dotych-
czas ani grosza pozyczy¢ si¢ nie dato.

Stryjaszku kochany! wtasnie przeci-

W restauracyi.

Go$¢ Nr 1. Garson, otworz okno, tu strasznie
goraco.
Garson. Stuz¢ panu. (Otwiera okno).

Gos$é Nr 2.
zamkna¢ okno.

Garson, tu ciagnie okropnie, prosze¢

Garson. W tej chwili. (Zamyka okno).
Go$¢ Nr 1.  Coz u... pocosokno zamknagt? Otworz
natychmiast.

Garson. W tej chwili. (Biegnie do gospodarza).
Panie, co robi¢, jeden go$¢ kaze otwiera¢ okno,
a drugi zamkna¢?

Gospodarz. Zrob tak, jak zyczy sobie ten gos$¢,
ktory jeszcze nie jadt.

MYSLI PISAEZY POLSKICH.
Niewdzigcznik podobien do morza, ktére pochta-
nia wode stodkg ze wszystkich rzek i zrodet, samo
nigdy gorzkiego smaku nie traci.
Grzegorz z Sanoka.

APTECZ KA DOMOWA.

*** Krem $mietankowy. Kwarte $Smietanki z tro-
cha wanilii zagotowa¢ na ogniu, potem ubi¢ oSm
zo6ttek 1 wsypaé do nich cukru do smaku; odstawié
$mietank¢ od ognia i zaprawi¢ zottkami, mieszajac
ciaggle, w to wla¢ tut rozpuszczonej pierwej zelatyny.
Mieszaé ciagle trzymajac rondel na cieptej blasze
lecz nie na ogniu, miesza si¢ poki nie zgestnie. Na-
stepnie po wystudzeniu wlewa si¢ w forme¢ od gala-
rety i stawia w zimnem miejscu, "najlepiej na lodzie.
Gdy stezeje, wytozy¢ na pdlmisek i ubra¢ konfitura-
mi. Jest to bardzo tatwa i smaczna legumina.

*** Bielzna. Chcac doprowadzi¢ do biatosci po-
z01kta bielizng, a szczegdlniej roboty szydetkowe,
wykonywane z bawelny, nietrzeba uzywaé¢ do tego
chlorku, lecz wygotowacé je w wodzie z rozpuszczong
w niej §wieca tojowa, pilnujac aby si¢ bielizna nie
przypalila w czasie gotowania.

W tym celu poruszaé jg nalezy drewniang kopyst-
ka; wicksze za$ sztuki gotowa¢ w kotle od prania
z dnem dziurkowanem i pod ktérem ciagle woda
przechodzi. Bielizna, wszywki i koronki wygotowa-
ne w ten sposob, odzyskuja biato$¢ i staja si¢ jak
nowe. Po wygotowaniu nalezy je prac jak zwykie.

LOGOGEYF.

Ulozy¢ 9 wyrazéw, z ktérych poczatkowe litery two-
rza nazwisko pisarza wielce zasluzonego, a koncowe
jego imie.

Sylaby: ra-Jas-Ce-ski-Zlo-rat-pla-Han-lis-A-pis-O-
cy-ma-Iz-gin-W al-il-ezow-Cza-lia.

Znaczenie wyrazow'.

1. Kamien z rodzaju krzemionkowych.

2. Gora w Azyi.

3. Ftak z rodzaju brodzacych.

4. Tytul wodza Tatarow.

5. Nazwisko hetmana 2z czaséw Stanislawa Au-

gusta.

6. Nazwisko kantoDu w Szwajcaryi.

7. Miasto nad odnoga Dunaju.

8. Imie zenskie.

9. Miasto w Galicyi.

ZAD)ANIE KONIKOWE
utozone z poezyi A. E. Odynca.

tlinl  cha dti da kie hm.¢ zréw W
cla. nie nu? sta mie wrluz b:es ra

stu by Ser s-¢  Wswia l.aé ca i aie

ca 0! mi POj i wia zem Z nie
dniach u imid. ta zy tu By kto

kto zie dych wzrés¢ re On z cia
stow za cel ciem  psh tu re tern

na w ndo skiej pa go ca tern Braw

K7A." Do dzisiejszego N-ru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.



H>XJ A X OSLABIONYCH
Nagrodzone na wystawach Hygieniczno-Lckarskich, analizowane, uznane i koncesyonowane przez Rad¢ Lekarska

Ekstrakt 1 Karmelki Miodowo-Ziolowo-Slodowe

FABRYKI , L ELIW A Y
w Warszaw1e, ulica Zgoda Nr 6.

Sprzedaz w aptekach i sktadach aptecznych w Warszawie, Krolestwie i Cesarstwie 50 proc. tansze
1 pewniejsze od zagranicznych. Flaszka ekstraktu kop. 75, paczka karmelkow kop. 15. 6—6—6.

~"AUNO -fArrTvlIAAT/t Rozpoczynajac sprzedaz pierwszej partyi wina, mam obowiazek objasni¢ p7AMF * WIKT/'A
yy i. A Ly> przyszltych konsumentéw, ze wino produkowane przezemnie, przy ZiUIN1i/U a4 IN( I
\ zastosowaniu wynikéw najnowszych badan na tern polu, Sz*-
* W -C jest wytworem z czystego soku winogronowego,
80—5—5 //"*/">m  bez zadnych przymieszek, farb i spi-
Wylaczna sprzedaz na U Ar rytusu. A AT
\ butelki po kop 60 w piwnicy PRZEM * 1 W WARSZAW.IE°
R. Morozowie z

Na nadchodzacy sezon zaopatrzylem filj¢ fabryki mojej w zna-

]" F IL JA F A B R Y K I Od 1875 r_ czny zapas bielizny mezkiej i damskiej podlug ostatnich zurnali, wy-
roby welniane: kaftaniki, kalesony, skarpetki, ponczocny bawelniane,

MAGAZYN B EL ZNY M E ZK I DAM S K I EJ welniane, file d’Ecosse i jedwabne chustki do nosa biale i kolorowe,
reczniki przescieradla, plétna Jarostawskie, Angielskie i Belgijskie z pier-
wszorzednych fabryk. Mattinee welniane i flanelowe.

Wielki wybér Paryzkich i krajowych krawatéw, koszul damskich,
kolorowych po cenach nader przystepnych. Obstalunki na calkowi-
te wyprawy tak z wlasnych jak i z powierzonych materyaléow, filia

123 Marszalkowska ,123 fabryki wykonywa jak najdokladniej i w mozliwie krétkim czasie.

(wprost HZlirLil-ci.) SPRZEDAZ HURTOWA I DETALICZNA. 22-4-4

PUDELA FORNIROWE 1*0 Rs. 50! PIEKNE SERWISY STOLOWE!
Na 12 oséb, z najlepszej porcelany krajowej, ozdobnie w kwiaty malowanej, na zadanie z monogramami lubherbami,

i i i sktadajace si¢ z przedmiotow nastepujacych: talerzy ptaskich, glebokich, eserowych, omputowych,

do roznoszenia sukien i kapelusz kladaj d h: 36 tal taskich, 12 glebokich, 12d h, 12 k h, 12
rom Til F\AIr d n 1fi — m.1,, J____ [ o xXVXI1 1 U - o - el 1 i € ot 1
poleca 62—5—6
.

kawy iherbaty
Fabryka 1 Magazyn sztuk ztozone, w kwiaty malowane po rs. 15. Serwisy do herbaty na 12 0s6b, ozdobne po rs.76. Garnifury na umywal-
nie kolorowane od rs. 3 kop. 60. Talerze porcelanowe malowane, ptaskie lub giebokiepo rs.4 kop. 50, deserowe pora.

wszelklch przyb 01"0 w do pOdl’Ozy, 3 kop. 60. Filizanki do herbaty ozdobne od rs. 4, filizanki do czarnej kawy od rs. 3, oraz wszelka porcelane; malowana
konn e] Ja zdy i p010 wania. po cenach zadziwiajaco nizkich, sprzedaje wylacznie gtowny sklad i malarnia porcelany
Mysza rda Fljalkowsklego, w Warszawie, Krakowskie-Przedmiescie Nr 2 35 3_i

T.L. BREYKSYBS ) (wprost Kopernika, dawny patac Karasia, w lokalu prywatnym).
WARSZAWA, Kroélewska Nr. 1 (rég Krakow.-Przedm.)
NOWO OTWORZONY
1 4
Buty filcowe i wojtokowe, Pantofle, Burki i Ptaszcze, Ka- 70
ftany, Kamasze, Czapki, Rekawiczki. Kurtki skoérzane, M A G A Z Y N MO D
Torby, Kartusze, Zargkawki mysliwskie, Manierki, Pugila-
resy, Portmonetki, Portzigary, Woreczki i t. p. /f>1 FFFAG [[’
POLECA FABRYKA I MAGAZYN wszelkich przy- r HJk- 5. NOWY-S WIAT 5.
borow do podrézy, konnej jazdy i polowania gsméll
T. L. BBSTMS7ES, Warszawa, 11 46—4 4 SZACHY, Przyjmuje obstalunki na kapelusze wszelkiego ro-
1 Kroélewska M 1, rog Krakow skiego-Przedm. ii ALBUMY, dzaju, suknie oraz specyalnie ubiory dziecinne.
IISAI%LV%SZZII(EI Ceny jak najprzystepniejsze. 69—5—6
NOWO OTWORZONA | KRAWATY.
FABRYKA GORSETOW * "° PARASOLE LEKARZDENTYSTA Z PARYZA
, WORECZKI, 11IF\ H\1£ MAIt TI A,
,,A . l ] Iz O Iz A J , | WACHLARZE. przyjmuje z chorobami zebéw i wstawia sztuczne.
. XX XIXI Ceny umiarkowane. Szkolna Hr O. 56-4-12
11. JWiecata 11. PUGILARESY,
(Przy ogrodzie Saskim.) NESESSERKI,
Ma h lecic b6 . h 1 PORTCYGARY, 39—4—10
a honor polecic wybor gorsetow gustownyc”, cle- PERFUMERYA
ganckich i solidnie wykonczonych, podtug najswiez- KRAJOWA Miod Nr 6
szych paryzkich fasonow. Wszelkie obstalunki i re- ; PIOfQATGI\%NII\ICEZ!I\'IQI . odowa Ar 6.
. . i
peracye fabryka wykonywa w ciagu 24 godzin. 70 PANTOFLE FILCOWE, .
CENNIE:' ; PORT PAPIEROSNICE -----
Dziecinne hygieniczne od rs. 1 kop. 50 j REKAWICZKI WELNIANE,
. na fizbinach ,, rs. 2 CHUSTKI JEDWABNE | POLJEDWABNE, s
. na wlosiu L, 1. 4 POLECA PO CENACH MOZLIWIE PRZYSTEP!\IYCH .
Szelki do prostego trzymania si¢ od rs. 2 SKLAD TO- WAROW GA- N
na fizbinach od rs. 3 LANTERYJ- NYCH | MA-
TERYALOW 9 PISMIENNYCH. Filia: Buda Peszt

Ola dorostych:

Gorsety zwyczajne na fizbinach od rs. 2 kop. 50 STANISLAWA WALINSKIEGO’

Leniuszki od rs. 3, Sznuroweczki od rs. 3, Szelki do

prostego trzymania si¢ od rs. 2 kop. 50, na wiosiu M tOW’.Przedmjeécie Nr 79 r(,)g Nown.Mjodowej’ ZAKLAD GIMNASTYCZNY

od rs. 6, Prunclowe od rs. 5, Atlasowe od rs. 8. Ba- .
lowe zwyczajne od rs. 6, Attasowe od rs. 10 (ajour). (JLICA IIr. BERG/;AJEIL(lll,DMAleszkama A7r92 4_i2

Wydawca E. Skiwskl. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).
Dodatek.

Elisabeth-PlatzjN. 7.

ffpgBOjeHO LItHlypoH), BapmaBa, 21 fleKaCpa. 1889 r. Redaktor J. K. Gregorowicz.



Opis do N-ru 1.

N. 1. Suknia ze stanikiem z boku zapigtym.

Mudel byt z jasno-popielatej materyi surah, przybrany
popi "a pasmanterya do domowego ubrania mozna
uzy¢ welny lub sukna. Tylne bryty spadaja gladko i sa
ulozone w fatdy. Z lewego boku spodnica otwarta jest
na plisowaniu naszytem na spdédnicy podszewkowej.
Oryginalny okragto obcigty stanik, ma podszewke przo-
doéw zapigta na plaskie guziki, za§ wierzch zaszyty S$rod-
kiem w faldki zastosowane podiug figury, zapina si¢ na
kryte haftki na ramieniu i z boku. Pasmanterya dana
u dotu, na kotnierzyku i u rgkawow.

Suknia ze
przodu.

N. 21 25.

stanikiem 2z odmienna potowa
Kroj N. IX.

Odznacza si¢ $wiezym fasonem i wspaniatem doborem

materyatu: aksamit i adamaszek jedwabny; do skromniej-
szego ubrania mozna odrobi¢ z adamaszku welnianego
w potaczeniu z gladkim materyatem. Spodnica pod-
szewkowa ma przod pokryty adamaszkiem zaplisowanym
w fatdy zwracane do $rodka; dalsze pokrycie spddnicy
wymierzone jest przez potowe¢ na fig. 32. Obydwa aksa-
mitne bryty o i b, po zalozeniu kilku fald z diugosci
dla zrownania z drugim, tacza si¢ z soba od gwiazdki
do dwukropka; gorny ich brzeg
zfaldowany podtug znakow wszy-
wa si¢ w pasek. Nastgpny
bryt adamaszkowy ¢, w potowie
wszyty w pasek, w drugiej po-
towie zfaldowany wraz z tylnym
aksamitnym brytem d przypina
si¢ na staniku. Stanik bawe-
towy z boku na haftki zapiety,
ma odmienng kazda potowe
przodow; najpierw dopasowane
sa z materyi gtadkie podszewko-
we przody, zapigte Srodkiem na
haftki, naszyte w gérze materya
haftowana czarnym jedwabiem.
Zwierzchnie wycigte przody sa
odmienne — prawy z adamasz-
ku =ztozonogo w faldy, lewy
gladki z aksamitu. Wysoko
stojace na ramionach, bufiaste
faldowane r¢kawy adamaszkowe,
zakonczone obcistym mankietem
naszytym haftem.

N. 3—6. Serweta z wyszy-
ciem i kratka azurowg. Patrz
fig. 38 tudziez ryc. 9 w N. 2.

Tto liczace w kwadrat 100 —
102 c. dane z zoitawego ptotna
kanwowego, ktorego grubosé
wskazuje rycina 4 i 6. Do
wyszycia Soiegiem dlugim ptas-
kim stuza biate nici (konigs-
garn) na obwodki za$ filozela
koloru bordeaux. Trzeba naj-
pierw na kratke azurowa wy
ciggna¢ po 16— 17 nitek; paski
takie dane sa dwa razy z brze-
gbébw wokoto serwety nad obre-
bem 1'/2 centymetra szerokim,
w odstgpie 4 centymetry, wyzej
zt§ kratka azurowa odznacza
kwadraty okoto 10 centymetréow
liczace; wigzanie kratki wskaze
rycina 9 w przyszlym N-rze.
Desen tla serwety wyszyty diu-
gim plaskim $ciegiem, obwodzo-
nym nitka filozeli; wyszycie
trzeba zaczyna¢ od srodka, aby
desen dobrze wypadat.

N. 10-11- Kokardy do

wlosow.
osow. | N L

Zamiast uzywanych dotychczas wysokich kokard, moda
wprowadza obeonie okragte rozety z krotkich pukielkow.
Rycina 10 przedstawia kokard¢ z 3 centymetrow szero-
kiej wstazki serge, niebieskawo zielonego koloru. Ro-
zety takie uktadajg na okraglym kawatku sztywnego tiu-
lu, 5 centymetrow S$rednicy z wstazki, aksamitki, gazy
lub tiulu ztotego. Druga kokarda z blado niebieskiej
wstazki attasowej, ozdobiona jest motylem filigranowym.

Suknia ze stanikiem z boku zapigtym.

N. 12. Kapelusz okragly (Bolero).

Fason czarny filcowy ma gtoéwke 6 centymetrow wyso-
ka 1 rondko z przodu 15, z bokéw 10 centymetrow,
z tylu 7 szerokie, wokolo odwinig¢te na 4 centymetry.
Skromne przybranie stanowi czarna aksamitka 6 centy-
metrow szeroka i kolorowe pompony.

N. 13—14. Kapotka sukienna.

Kolor sukna powinien stosowa¢ si¢ do cato$ci ubrania;
model byt z sukna srebrno-popielatego, ufaldowany na
fasoniku z petynety. Z przodu zamiast ronda dany 5
centymetrow szeroki, podwojny skos aksamitny na $rod-
ku ztozony w potréojna kontrafatd¢, w koncach zwegzony
do /2 centymetra. Rozeta z aksamitki creme 6 centy-
metrow szerokiej ma w $rodku pukiel i koniec stojacy
10 centymetrow wysoki. Konce do wigzania 3 centy-
metrow szerokie.

N. 15. Okrycie (sortie

Patrz ryc. 23 w N. 2.

de bal) z przemarszczeniem.
Kréj N. IV.

Uszyte z biatego kaszmiru lub materyi jedwabnej, na
jedwabnej podszewce obtozone piorami stuzy jako zarzut-
ka balowa (patrz ryc. 23 w N. 2) za§ z kolorowego ma-
teryatu z obtozeniem futrzanem stuzy do ubrania space-
rowego, na koncert, do teatru. Fig 22 daje formg przo-

déw, ktorych podszewka na ramionach zaszywa si¢ trzy
razy, aby lezata gtadko; materyal zwierzchni przez kilka-
krotne przemarszczenie wokolo szyi zbiera si¢ do potrze-
bnej szerokosci. W podobny sposdob marszczy si¢
i wierzch pleodw, krajany podiug oienkiej linii na figu-
rze 23, dajgoej takze forme¢ podszewki, w gorze gtadkiej
od wecigcia stanu ztozonej w faldy. Czg$¢ zastgpujaca
rekawy figura 24, przy wykroju szyi przyszywa si¢ od z

5i. 2. Suknia ze stanikiem z odmitnnemi przodami.

do gwiazdki, a u dolu przodéw od krzyzyka do dwu-

kropka.

N. 16 i 27—29. Puleczka skladana ozdobiona pta-
skorzezba.

Liczy 60
i ozdobiona jest

centymetréw dlugosci, a 17 szzrokosci
z bokéw podtuznych szlaczkiem danym
na rycinie 28. Boczne $cianki
zawiaskami, ozdobione

w naturalnym formacie
potaczone z puteczka ruchomemi
sa deseniem rzezbionym podiug ryciny 29.
N. 17.

Czapeczka Wagnerowska dla dziecka. Patrz

rycina 37 w N. 2. Kroj N. X.

Figura 33 daje form¢ polowy podstawy z biatej welny
lub materyi, pokrytej bufa z kawatka ponsowego sukna-
zeszytego w kolko, 25 centymetréw szerokiego, 108 dtu-
giego, u goéry zmarszczonego jak najsci§lej i przyszytego
na $rodku podstawy u dolu zmarszczonego na elastyke,
odpowiednig do obwodu glowy. Oryginalne dopelnienie
stanowi pas sukna 12 centymetrow szeroki, haftowany
czarnym jedwabiem, u dotu wycicty w zgby, u gory
zmarszczony do $rodka i przyszyty duzym guzikiem.

N. 18. Czapeczka dla dziecka. Patrz rycina 38
w N. 2. Kréj N. XI.
Migka, wygodna czapeczka dla matej dziewczynki,

szyje si¢ z okragltego kawatka
sukna, ktorego potowe daje figu-
ra 34. brzeg wyciety jest woko-
to w zabki i powyzej nich trzy
razy zmarszozony na drucik, za-
stosowany do objetosci gtlo-
wy. Brzeg srodkowego wycigcia
(patrz ryoina 18 i figura 34)
jest takze $cisle zmarszczony
na drucik, pod rozeta z dwodch
paskow sukna po 4 centymetry
szerokich, wycietych w zabki
i zmarszczonych pod duzym pta-
skim guzikiem. Z przodu nad
ozotem riusza z sukna 6 centy-
szerokiego; model byt

sukna, na jedwabnej

metrow
z biatego
podszewce.

N. 19—22.
dwojna pelerynka.
N. XIX.

Plaszczyk z po-
Kroj

Kotnierze i pelerynki poje-
dyncze lub sktadane stanowia
najmodniejsze dopetnienie dtu-

gich ptaszezykow. Model do
ryciny 21 byt z jedwabnego
adamaszku, kawowego koloru

ale do wyjscia codziennego pra-
ktyczniejszy jest z sukna, kasz-
miru lub welny w desen ada-
maszkowy; ptaszczyk taki wyma-
ga watowanej pikowanej pod-
szewki jedwabnej lub wetnianej.
Fig. 68 daje wymiar kroju po-
dlug formy jaka daliSmy w kon-
cu roku przeszlego; litera a
oznacza potowe przodu, b krot-
kie plecy dopetnione tylnym
brytem c, kilkakrotnie przemar-
szczonym u goéry. Przyszycie
obydwoch pelerynek oznaczone li-
nig cienka; d daje potowe¢ spo-
dniej pelerynki, przyszytej od
gwiazdki do dwukropka, zwierz-
chnia za§ sktada si¢ z prostej
falbany 18 centymetréw szero-
kiej; obie szyja si¢ bez podszew-
ki, u dotu wycinaja w zabki,
w gorze marszcza z nagtowkiem.
Kokardy z wstazki repsowej 7
centymetrow szerokiej.

N. 241 26. Ubranie domo-
we. Kroj N. X VIIIL.

Bardzo gustownie przedstawia si¢ potaczenie czarnego
aksamitu z granatowym welnianym adamaszkiem, przy
skromnej sukni domowej z glgbokim karczkiem i dluga
draperya. Na figurze 67 dajemy wymiar draperyi a ra-
czej spodnicy a oznacza bryt przedni, ktoérego brzegi bo-
czne zfaldowane podiug znakéw laoza si¢ ol gwiazdki do
dwukropka z brytem tylnym, ulozonym w S$ciste fatdy



i sptywajacym rowno do dotu, bez za-

dnego podpigcia,

podtug ryciny 24

Dolny brzeg przodu zakonczony pli-
sa aksamitng 14 centymetréw szeroka
Karczek aksamitny liczy z przo-

du 16, z tylu 15 centymetrow jM
dtugosci, na ramionach za$

7 centymetrow; na przy-

szyciu faldowanych  +{& wiffff

przodéw 1 plecow

stanika dana
czarna p a sm

manterya z tbB
peretek, kto "
ra zdobi takze
pasek 1 rekawy
aksamitne.

N. 30—32.

IjTHj
,UUU

Pudelko

z loteryjka. Desenie patrz
figury 76— 76b.

N. 7.

Ubranie wieczorowe z trenem

w pasek figura 50 od W do X, zapiecie

na haftk

i

Model byl z sukna zielo-

nawo - niebieskiego bogato przybrany
haftem.

X. 6. Kwa-
drat do
serwety
ryc. S.

X. 10. Rozeta zwstazecz
ki do glowy.

N. 33 —34. Pelerynka X.

podwdjna z karczkiem. Kroj

N. XIV.

HK W jBL
jam Jff £ qt!

Pelerynki z réznych ma-
teryalow bardzo uzywane sa
do teatru lub na koncert,
a wjasnych kolorach i biate
stuza jako sortie de bal i od- mi
powiednio do tego gdzie ma-

ja shuzyé¢, szyja je

z kaszmiru, sukna

lub jedwabnej ma- L\ \

teryi, zdobne futrem fVpb

pidrami lub haftem

Figury 48 —49 da-

ja przoéd i plecy po- di&s XjjOsXk

dtozone podszewka

1 na ramionach ze-

szyte od S do T;

dolna czes¢ pele- U Vy]
rynki 31 centyme- \y/

trow dtuga, 200 * Sl
centymetroOw szero- ~ 13 14. Kapotka su-
ka, przymarszczona kienna.

odpowiednio wpu-

i szcza si¢ miedzy wierzch i podszewke, zwierzchnia

24 centymetrow diuga a rowniez 200 centymetréow
szeroka przymarszczona przyszywa si¢ o 1 centy-
metr powyzej brzegéw szwem odwracanym. Obie
falbany sa bez podszewki; koinierz wyktadany

. . . X. 15.
figura 51, 5 centymetrow szeroki wszywa si¢

12.

N. 35. Pelerynka burnu-
sowa. Kroj N. XIII.

Uszyta z cienkiego
biatego sukna bez
podszewki, kra-

podilug figu-

ry 47, ktora

dla braku miej-
canarysowanajest

dwoéch  czesciach.

inia kroju oznacza

g przedni polowy za-

ej pod spod, zas

cienka linia oznacza potowg
zarzucong z przodu na ra-
mi¢, przypigta agrafka szmu-
klerska lub metalowa i spa-

Kapelusz okragly Bolero.

Okrycie z przemarszczeuieui

Patrz ryc. 23 w X. 2. Krgj X. IV.



N. 17- Czapeczku Wagnerowska
ryc. 37 w N. 2. Kréj N. X.

Patrz

N.
dajaca rogiem az na plecy. Wykroj szyi
otacza (od krzyzyka do punktu) kolnierz sto-
jacy figura 470 przykryty futrem lub pidra-
mi; dolny brzeg moze by¢ przystgbnowany
lub wyciety w zabki.
N. 37 i 38. Koszyczek z poduszeczka do
szpilek podwodjnych i pojedynczych.
Okragly japonski koszy- N. 21—22.
czek 7 centymetrow wysoki,
16 s$rednicy majacy, objety
jest wokoto brzegéw niebie-
skim atlasowym skosem mar-
li. 27.
Suknia ze stanikiem z odmiennemi przodami.
Patrz ryc. 2. Kroj N. IX.
Ubranie domowe z karczkiem. Patrz ryc. 2t.

Kroj N. XVIII.

16. Poéteczka rzezbiona uktadana.

Ptaszczyk z podwojna pelerynka.

Poteczka ztozona.

N. 28, Desenik na plasko-rzezbg
do ryc. 16.

szczonym, 3 centymetrow szerokim.

Wewnatrz umieszczona poduszeczka

wlosienna, pokryta najpierw kwadra-
tem wloczkowym, robionym na dru-

tach z biatej wtoczki angielskiej.

Zwierzchu potozony drugi kwadracik

stanowiacy poduszeczke do szpilek
pojedynczych wyszyty kolorowym
jedwabiem na kanwie de congrés,

podtug ryc. 28.

N. 39 i 40. Pantofel z wyszy-

ciem.

Ladny a pos$pieszny desenik (patrz
rycina 40 wielko$¢ naturalna) wyko-
nany jest na brazowym suknie filozela

Patrz ryc. 27—29.

Kroéj N. XIX,

Patrz ryc. 16 i 28—29.

Y j
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N.

N. 18 Czapeczka dla dziecka.

Kroj N. XI. Patrzr. 38 w N. 2.
il s to 1lii
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N. 23.

LW

Plecy do ryc. 19 w N. 2.

N. 24. Plecy do r. 26.

bragzowa w trzech cie-
niach, $ciegiem sznu-
reczkowym i ptaskim.
Kontury listkéw sg naj-
ciemniejszym cieniem,
a $rodki dwoma ja$-
e m i ; szlaczek
grecki wyszyty §rednim

cieniem.

Przepisy gospodarskie.

0 podawaniu pomarancz.

Najtadniej wyglada, gdy pomarancze podaja si¢
na pigknych krysztatach, w wysokie stosy ulozone

29. Potowa §cianki bocznej do ryc. 16.



lecz to przedstawia pewne niedogodnosci, gdyz goscie sami mu-
sza obiera¢ ze skorki, cukrowac, co szczegdlniej w grudniu, sty-
czniu i lutym jest niezbgdne, gdyz pomarancze sa tak kwasne,
ze je bez cukru jes¢ nie mozna. W tym czasie najwlasciwiej
jest, obrawszy poprzednio ze skory i naskorka biatego, pokra-
ja¢ w plasterki, mocno ocukrzy¢ i ulozy¢ na salaterkach lub
matych talerzykach, ubierajac po wierzchu pokra-

jane w paski, smazona w cukrze, skéorka pomaran-

czowa. Na wiosng, gdy pomaranczejuz stodkie,

chcac 1 stot niemiubra¢ i nic robi¢gosciom ambn

rasu, nalezy kaz-

da nadkroi¢ na

cztery czesci,

skorke wierzch-

chniag obraé¢ zo-

stawiajac u do-

lu potaczone

skorki, a poma-

4%

N. 33—34. Pelerynka podwdjna z karczkiem- N. 35. Pelerynka beduinowa. Patrz ryc. 24
Kr6j N. XIV. wN. 2.

rancze¢, sama palcami
z wierzchu rozdzieli¢ na
czastki, nie roztaczczajac
ich do konca, zlozy¢ na-
stepnie w calo$¢ i ukta-
da¢ w koszyki, jak cate.
Obok postawi¢ miatki cu-
kier na krysztalowym ta-
lerzyku.  Mozna podaé

takze w ten sposob, aby N. 37. Koszyczek z poduszeczka
do szpilek podwojnych i pojedyn-

dwie potowki skorki, two- czych. Patrz ryc. 38.

N. 36. Wazonik malowany rzyty dwie oddzielne mi-
na porcelanie. seczki, w takowe wklada¢ rozdzielone czast-
ki, ktadac je na wierzch wypukla strona,

co ma pozér miseczki, dla kazdego oddzielnej z potowa obranej po-

maranczy.

N. SO. Desenik na wieczko do pudetka ryc. 31.  Wypalanie. .
0 podawaniu owocow.

Owoce podaja sl¢ w koszykach srebrnych, krysztatowych, albo .
N. 38. Desenik do

na tacach, w kazdym razie nie nalezy kazdego gatunku oddziela¢, tyl- ryc. 37.
ko wszystkie razem, gustownie utozy¢ na winogro-
nowych lisciach, ktéoremi wyktadajac dno koszyka
lub tacy, niech si¢ zwieszaja az po za brzegi.
Jabtka, gruszki, pigkne gatunki $liwek, a na
wierzchu, gdzieniegdzie winno grono, tak ulozone

owoce, stuza do ozdoby stotow i przedstawiaja mi-
N. 39. Pantofel z wyszyciem. Patrz

ty dla oka widok. ryc. 40.

N. 31. Loteryjka ozdobna. Patrz ryc. 30 i 32 tudziez fig. 76—76b Plum-pudding.

Funt biatego nerkowego toju usieka¢ drobno, wsypaé¢ 1 funt przesianej tartej butki, 4
huty maki, zmigsza¢ tak z lojem, aby byt suchy i wyrobit si¢ na drobna kaszke; dosypa¢ tyzecz-
ke soli, pot funta cukru, troch¢ gatki muszkatotowej, cynamonu i gwozdzikéw, 10 tartych gorz-
kich migdatéow, 1 funt rodzenkoé6w suttanskich, ¢wier¢ funta cykaty, otarta skorke z jednej cy-
tryny, 10 jaj catych, po6t szklanki araxw, szklanke $mietanki, wymigszaé wszystko na massg,
wlozy¢é w forme¢ i gotowaé¢ 4 do 5 godzin. Daje si¢ do tego sos ponczowy lub arakowy. Ma-

jac forme¢ z rurka w $rodku, mozna, wylozywszy budyn na pdétmisku wlaé w otwor araku i za- .
N. 40. Wyszycie do pantofla
N. 32. Szkietka malowane do lote- palié. ryc. 39.

ryjki ryc. 31.



